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KOMISSION ASETUS (EU) .../...,

annettu 16.3.2017,

kaasun yhdenmukaistettuja siirtotariffirakenteita koskevasta verkkosaannosta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maakaasunsiirtoverkkoihin pé&syd koskevista edellytyksistd ja asetuksen
(EY) N:o 1775/2005 kumoamisesta 13 péaivand heindkuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2009" ja erityisesti sen 6 artiklan
11 kohdan,

seké katsoo seuraavaa:

(1)

)

3)

Asetuksen (EY) N:o 715/2009 mukaisesti kaasulle on tarpeen vahvistaa
yhdenmukaistettuja siirtotariffirakenteita koskeva verkkos&antd ja maéritelld koko
unionia koskevat sdannot, joilla pyritddn edistdm&in markkinoiden yhdentymistg,
parantamaan toimitusvarmuutta ja lisdédmaan kaasuverkkojen liittdmista toisiinsa.

Edelld mainittujen tavoitteiden saavuttamisen kannalta on ratkaisevan tarkeéé parantaa
siirtotariffirakenteiden ja niiden asettamiseksi kéytettdvien menettelyjen avoimuutta.
Tastd syystd on tarpeen asettaa vaatimukset, jotka koskevat siirtoverkonhaltijoiden
tulojen maéarittelyyn sek& erilaisten siirtotariffien ja muiden kuin siirtotariffien
johtamiseen liittyvien tietojen julkaisemista. Vaatimusten olisi oltava sellaisia, etta
verkonkayttajat voivat helpommin ymmartad seka siirtopalveluille ettd muille kuin
siirtopalveluille asetettuja tariffeja seka sitd, kuinka kyseiset tariffit ovat muuttuneet,
kuinka ne asetetaan ja kuinka ne voivat muuttua. Liséksi verkonkayttéjien olisi voitava
ymmartaa siirtotariffien perustana olevia kustannuksia ja voitava ennakoida tulevia
siirtotariffeja kohtuullisessa maéarin. Tassa asetuksessa esitetyt avoimuusvaatimukset
yhdenmukaistavat edelleen asetuksen (EY) N:o 715/2009 liitteessa | olevan 3.1.2
kohdan a alakohdassa vahvistettua s&&antoa.

Sen jélkeen, kun otto- ja syottojarjestelmén kasite otettiin kdyttoon asetuksella (EY)
N:0 715/2009, siirtokustannukset eivét ole enaa liittyneet suoraan yhteen yksittéiseen
reittiin, sill4 otto- ja syottokapasiteetin osalta sopimukset voidaan tehda erikseen ja
verkonkayttgjiad varten kaasua voidaan siirtdd mistd tahansa ottokohdasta mihin
tahansa syottokohtaan. Tassa kehyksessa siirtoverkonhaltija péattad, mikd on
tehokkain tapa kaasun virtaukselle jarjestelman lapi. Sen vuoksi kyseisen jarjestelman
kohtuullisen kustannusvastaavuuden ja kustannusten ennustettavuuden
saavuttamiseksi ja varmistamiseksi on siirtotariffien méérittelyn perustana kaytettava
viitehintamenetelmad, joka kasittdd tietyt kustannustekijat. Olisi esitettava
paaperiaatteet yhtendisen ja avoimen viitehintamenetelmdn soveltamista varten.
Ehdotettua viitehintamenetelm&a koskevasta kuulemisvelvoitteesta olisi sd&dettéva.

EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36.

FI



F

(4)

()

(6)

()

(8)

(9)

Jos ehdotettu viitehintamenetelm& ei ole kapasiteetin mukaan painotettu
etdisyysperusteinen  viitehintamenetelma, viimeksi mainittua olisi  kéytettava
verrokkina ehdotetulle viitehintamenetelmalle.

Varastointilaitoksiin ja niistd pois suuntautuvan siirron paallekkaisen laskutuksen
valttamiseksi tassa asetuksessa olisi sdadettdva vahimmaisalennuksesta, joka kyseisen
infrastruktuurin  yleisend piirteend parantaa jarjestelmdn joustavuutta ja
toimitusvarmuutta. Varastointilaitokset, jotka ovat suoraan yhteydesséd kahden tai
useamman siirtoverkonhaltijan siirtojarjestelmiin toisiinsa suoraan kytketyissa otto- ja
syottojarjestelmissa tai samanaikaisesti yhteen siirtojarjestelmdin ja yhteen
jakelujérjestelmadn, mahdollistavat kaasun siirron toisiinsa suoraan Kkytkettyjen
jarjestelmien vélilla&. Alennuksen soveltaminen varastointilaitoksiin yhteydessa
olevissa otto- tai syottokohdissa tapauksissa, joissa varastointilaitoksia kaytetadn
kaasun siirtoon toisiinsa suoraan kytkettyjen jarjestelmien valilla, hyodyttéisi
asianomaisia verkonkayttéjia verrattaessa niitd muihin verkonkayttajiin, jotka varaavat
kapasiteettituotteita  ilman  alennusta  yhteenliitdntdpisteissd  tai  k&yttavat
varastointilaitoksia kaasun siirtoon saman jarjestelman sisalld. Talla asetuksella olisi
otettava kayttoon mekanismit téllaisen syrjinnén vélttamiseksi.

Toimitusvarmuuden parantamiseksi olisi harkittava alennusten mydntdmisté
nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin yhteydessé olevien ottokohtien osalta seka
sellaiseen infrastruktuuriin yhteydessé olevien otto- ja syottokohtien osalta, joka on
kehitetty lopettamaan jasenvaltioiden eristyneisyys kaasunsiirtojarjestelmiensa
suhteen.

Tietyissa otto- ja syottojarjestelmissa siirtoverkonhaltijat siirtdvat kaasua merkittavasti
enemman muihin  jarjestelmiin  kuin  kulutusta varten omaan otto- ja
syottojarjestelmaanséd. Nain ollen viitehintamenetelmiin olisi siséllyttdva mekanismit,
jotka suojaavat kyseisida sidoksissa olevia asiakkaita suuriin kauttakulkuvirtoihin
liittyvilta riskeilta.

Verkonkéyttdjilta  veloitettavien  siirtotariffien ~ vakauden  parantamiseksi,
rahoitusvakauden  edistdmiseksi  ja  siirtoverkonhaltijoiden  tuottoon  ja
kassavirtatilanteeseen kohdistuvien haitallisten vaikutusten valttamiseksi olisi
maadriteltdva periaatteet tuoton tdsmayttamista varten.

Liséksi olisi esitettdava hinnoitteluperiaatteita koskevat sadnnot komission asetuksen
(EU) N:o NEWCAM XXX 26-30 artiklassa esitetyn menettelyn mukaisesti
markkinapohjaisella tavalla toteutettua kapasiteetin laajennusta varten. Niitd tapauksia
varten, joissa kapasiteetin laajennus johtaa ristiintukemiseen tasolla, joka ei ole
perusteltu, koska sidoksissa olevat asiakkaat olisivat alttiina suurelle osalle
volyymiriskid, tall4 asetuksella olisi otettava kayttoéon mekanismit kyseisten riskien
lieventdamiseksi.

Tatd asetusta olisi sovellettava vapautuksen piiriin kuulumattomiin osiin niissa
merkittévissa uusissa infrastruktuureissa, jotka ovat saaneet direktiivin 2009/73/EY 36
artiklan nojalla vapautuksen mainitun direktiivin 41 artiklan 6, 8 ja 10 kohdan
soveltamisesta. Tapauksissa, joissa yhdysputkien erityinen luonne on tunnustettu
Euroopan tasolla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/73/EY? 36

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 péivana heindkuuta 2009,
maakaasun sisamarkkinoita koskevista yhteisista sdanndista ja direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta
(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94).
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artiklan ~ mukaisella ~ vapautuksella  tai muulla  tavalla,  kansallisilla
saantelyviranomaisilla olisi oltava valtuudet myontdad poikkeus sellaisista tdman
asetuksen vaatimuksista, jotka vaarantaisivat kyseisten yhdysputkien tehokkaan
toiminnan.

(10) Tama asetus ei rajoita EU:n kilpailusaantdjen eik& kansallisten Kkilpailusaantdjen
soveltamista, etenk&&n rajoittavia sopimuksia koskevan kiellon (Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artikla) ja mé&arddvan aseman véarinkayttoad
koskevan kiellon (Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 102 artikla)
soveltamista. Yhdenmukaistetut siirtotariffirakenteet olisi suunniteltava siten, ettd
valtetdan toimitusketjun loppupaan markkinoiden sulkeminen.

(11) Taman asetuksen taytantdonpanomenettelyjen yhdenmukaistamiseksi kansallisten
sdantelyviranomaisten ja siirtoverkonhaltijoiden olisi otettava huomioon parhaat
kaytannot ja pyrkimykset. Energia-alan s&antelyviranomaisten yhteistyoviraston ja
kansallisten saantelyviranomaisten olisi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 713/2009° 7 artiklan mukaisesti varmistettava, ettd kaasun
yhdenmukaistettuja siirtotariffirakenteita koskevat sdadnnot otetaan k&yttoon
mahdollisimman toimivalla tavalla koko unionissa.

(12) Téassa asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2009/73/EY 51 artiklalla
perustetun komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan verkkosdantd, jossa esitetddn kaasun yhdenmukaistettuja
siirtotariffirakenteita koskevat saannét, mukaan luettuina viitehintamenetelman soveltamista,
siithen liittyvid kuulemis- ja julkaisuvaatimuksia sekd rajahinnan laskemista vakioiduille
kapasiteettituotteille koskevat s&d&annot.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan kaasunsiirtoverkkojen kaikkiin ottokohtiin ja kaikkiin
syottokohtiin lukuun ottamatta 111, V ja VI lukua, 28 artiklaa ja 31 artiklan 2 ja 3
kohtaa ja IX lukua, joita sovelletaan ainoastaan yhteenliitantépisteisiin. Asetuksen
11, V ja VI lukua, 28 artiklaa ja IX lukua sovelletaan kolmansista maista tulevan
siirron ottokohtiin tai kolmansiin maihin suuntautuvan siirron syottokohtiin, tai
molempiin, jos kansallinen saantelyviranomainen péattad soveltaa Kkyseisissa
kohdissa komission asetusta (EU) NEWCAM XXX.

é) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 713/2009, annettu 13 péivanad heinakuuta 2009,
energia-alan sdéntelyviranomaisten yhteistydviraston perustamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 1).
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2.

Tata asetusta ei sovelleta jasenvaltioissa, joille on myonnetty poikkeus direktiivin
2009/73/EY 49 artiklan nojalla, kyseisen poikkeuksen soveltamisaikana.

3 artikla
Maaritelméat

Tassé asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 715/2009 2 artiklan, komission asetuksen
(EU) NEWCAM XXX 3 artiklan, komission asetuksen (EU) N:o 312/2014* 3 artiklan,
komission asetuksen (EU) 2015/703° 2 artiklan seka direktiivin 2009/73/EY 2 artiklan
méaéritelmid. Lisaksi tdssa asetuksessa tarkoitetaan

1.

10.

’viitehinnalla’ otto- ja syottokohdissa sovellettavaa ja kapasiteettiin perustuvia
siirtotariffeja asetettaessa kéytettdvad Kkiintedn kapasiteetin kapasiteettituotteen
hintaa, joka on voimassa yhden vuoden;

’viitehintamenetelmélld’ viitehintojen johtamiseksi kaytettdvdd menetelméa, jota
sovelletaan siihen osaan siirtopalvelujen tuottoa, joka on tarkoitus kattaa
kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla;

‘jarjestelmdlld, jossa ei ole hintakattoa’ sddntelyjarjestelmédéd, jonka puitteissa
maéaaéritell&&n siirtoverkonhaltijalle sallittu tuotto direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6
kohdan a alakohdan mukaisesti, kuten tuoton ylérajaa, tuottoastetta ja
kustannusvoittolis&é (cost plus) koskeva jarjestelma;

'muiden kuin siirtopalvelujen tuotolla’ sitd osaa sallitusta tai tavoitetuotosta, joka
katetaan muilla kuin siirtotariffeilla;

’sdéntelykaudella’ ajanjaksoa, jonka osalta mééritellddn sallittua tai tavoitetuottoa
koskevat yleiset s&annot direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukaisesti;

“siirtopalvelujen tuotolla’ sitd osaa sallitusta tai tavoitetuotosta, joka katetaan
siirtotariffeilla;

“siirtotariffeilla’ maksuja, jotka verkonkidyttdjat maksavat niille tarjotuista
siirtopalveluista;

‘jarjestelmén sisdiselld verkon kaytolla’ kaasun siirtoa otto- ja syottojarjestelmén
sisélla samaan jarjestelméén yhteydessé oleville asiakkaille;

‘jarjestelmien véliselld verkon kéytolla’ kaasun siirtoa otto- ja syottojarjestelmén
siséllé toiseen jarjestelmadn yhteydessa oleville asiakkaille;

’homogeenisella kohtien ryhmaélld’ ryhmid, joka muodostuu yhdentyyppisistad
seuraavassa luetelluista kohdista: otto—yhteenliitantakohdat, syotto—
yhteenliitdntakohdat, kotimaan ottokohdat, kotimaan syottokohdat,
varastointilaitoksiin yhteydessd olevat ottokohdat, varastointilaitoksiin yhteydessa
olevat syottokohdat, nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin yhteydessa olevat
ottokohdat, nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin yhteydessa olevat syottokohdat
ja tuotantolaitoksiin yhteydessé olevat ottokohdat;

)

Komission asetus (EU) N:o 312/2014, annettu 26 paivand maaliskuuta 2014, kaasunsiirtoverkkojen

tasehallintaa koskevan verkkosaannén vahvistamisesta (EUVL L 91, 27.3.2014, s. 15).

Komission asetus (EU) 2015/703, annettu 30 pdivana huhtikuuta 2015, yhteentoimivuuteen ja

tiedonvaihtoon liittyvia saantoja koskevan verkkosaadnnon vahvistamisesta (EUVL L 113, 1.5.2015, s.

13).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

’sallitulla  tuotolla’ sellaista siirtoverkonhaltijan tiettynd ajanjaksona tietyn
séantelykauden aikana tarjoamien siirtopalvelujen ja muiden kuin siirtopalvelujen
kokonaistuottoa, jonka kyseinen siirtoverkonhaltija on jérjestelmén, jossa ei ole
hintakattoa, puitteissa oikeutettu saamaan ja joka madritelladn direktiivin
2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaisesti;

“siirtopalveluilla’ sddnneltyjd palveluja, joita siirtoverkonhaltija tarjoaa otto- ja
syottojarjestelman sisélla tapahtuvaa siirtoa varten;

‘muilla  kuin siirtotariffeilla’ maksuja, jotka verkonkidyttdjait maksavat niille
tarjotuista muista kuin siirtopalveluista;

"tavoitetuotolla’ asetuksen (EY) N:o 715/2009 13 artiklan 1 kohdassa esitettyjen
periaatteiden  mukaisesti  lasketun  siirtopalvelujen  odotetun  tuoton ja
siirtoverkonhaltijan  tiettynd  ajanjaksona  tietyn  s&&ntelykauden  aikana
hintakattojarjestelmén puitteissa tarjoamille palveluille odotetun muiden kuin
siirtopalvelujen tuoton summaa;

'muilla kuin siirtopalveluilla’ sddnneltyjd palveluja, jotka eivit ole siirtopalveluja
eivatkd asetuksella (EU) N:o 312/2014 saanneltyjd palveluja ja joita
siirtoverkonhaltija tarjoaa;

“kertoimella’ tekijid, jota sovelletaan kulloinkin kyseessd olevaan osaan viitehinnasta
vakioidun muun kuin vuosikapasiteettituotteen rajahinnan laskemiseksi;

“hintakattojérjestelmélld’  sddntelyjirjestelmdd, jonka puitteissa vahvistetaan
tavoitetuottoon perustuva siirtotariffin enimmaismaara direktiivin 2009/EY/73 41
artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaisesti;

"kustannustekijdlla’  siirtoverkonhaltijan  toiminnan kustannuksiin  keskeisesti
vaikuttavaa tekijad, kuten etdisyytta tai teknistd kapasiteettia,;

‘otto- tai syottokohtien ryppddlla’ homogeenista kohtien ryhméd tai otto- tai
syottokohtien ryhmég, jossa kohdat sijaitsevat lahelld toisiaan ja joka katsotaan
viitehintamenetelmé&é sovellettaessa yhdeksi otto- tai sy6ttokohdaksi;

’virtausskenaariolla’ ottokohdan ja syodttokohdan yhdistelmdd, joka kuvastaa
todennakdisten tarjonta- ja kysyntamallien mukaista siirtoverkon kaytt6d ja johon
liittyy véhintddn yksi putkireitti mahdollistaen kaasun virtauksen siirtoverkkoon
ottokohdassa ja ulos siirtoverkosta syottokohdassa riippumatta siitd, onko
kapasiteetista tehty sopimukset kyseisissa otto- ja syottokohdissa;

“kausitekijélld’ kysynnén vaihtelua vuoden aikana kuvaavaa tekijdd, jota voidaan
soveltaa yhdessé asiaankuuluvan kertoimen kanssa;

’kiintedllda maksettavalla hinnalla’ 24 artiklan b alakohdan mukaisesti laskettua
hintaa, jossa rajahintaan ei tehdd mukautuksia;

‘tariffikaudella’ ajanjaksoa, jonka aikana sovelletaan tietyntasoista viitehintaa; sen
vahimmaispituus on yksi vuosi ja enimmaispituus on sédéntelykauden pituus;

’sadntelytililla’ tilid, jolla jérjestelmdssd, jossa ei ole hintakattoa, yhdistetddn
vahintaan ali- ja ylijadmainen siirtopalvelujen tuotto;

“huutokauppapreemiolla’ selvityshinnan ja rajahinnan vélistd eroa huutokaupassa;

’vaihtelevalla maksettavalla hinnalla’ 24 artiklan a kohdan mukaisesti laskettua
hintaa, jossa rajahintaan voidaan tehdd mukautuksia esimerkiksi tasmayttamaélla
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tuottoa, mukauttamalla sallittua tuottoa tai mukauttamalla ennakoitua sovittua
kapasiteettia.

4 artikla
Siirtopalvelut ja muut kuin siirtopalvelut ja tariffit

Tiettyd palvelua pidetadn siirtopalveluna, jos molemmat seuraavista Kriteereista
tayttyvat:

a) palvelun kustannuksia aiheuttavia kustannustekijoitd ovat tekninen tai
ennakoitu sovittu kapasiteetti ja etdisyys;

b)  palvelun kustannukset liittyvat sdéntelyviranomaisen laskeman p&adomapohjan
(regulated asset base) osana olevaan infrastruktuuriin tehtaviin investointeihin
ja infrastruktuurin toimintaan.

Jos kumpi tahansa a tai b kohdassa esitetyista kriteereista ei tayty, palvelua voidaan
pitdd joko siirtopalveluna tai muuna kuin siirtopalveluna yhden tai useamman
siirtoverkonhaltijan tai kansallisen sadntelyviranomaisen mééardajoin jarjestaiman
kuulemisen tuloksista ja kansallisen s&&ntelyviranomaisen péatoksesta riippuen,
kuten 26 ja 27 artiklassa esitetaan.

Siirtotariffit voidaan asettaa siten, ettd otetaan huomioon kiintedn kapasiteetin
tuotteita koskevat ehdot.

Siirtopalvelujen tuotto katetaan kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla.

Poikkeuksena ja edellyttden, ettd kansallinen saantelyviranomainen sen hyvéksyy,
osa siirtopalvelujen tuotosta voidaan kattaa ainoastaan seuraavilla hyodykkeeseen
perustuvilla siirtotariffeilla, jotka asetetaan toisistaan erillaan:

a)  virtaukseen perustuva maksu, jonka on taytettdva kaikki seuraavat kriteerit:

1) maksu peritddn kattamaan kustannukset, jotka riippuvat padasiassa
kaasuvirran maarasta;

i)  maksu lasketaan ennakoitujen tai toteutuneiden virtojen tai niiden
molempien perusteella ja asetetaan siten, ettd se on sama kaikissa
ottokohdissa ja sama kaikissa syottokohdissa;

i) maksu ilmaistaan rahamaaraisena tai luontoissuorituksena;

b) tdydentdvd maksu tuoton kattamiseksi, jonka on téytettdva kaikki seuraavat
Kriteerit:
i)  maksu peritadén ali- ja ylijadmaisen tuoton hallinnoimiseksi;
i)  maksu lasketaan ennakoitujen tai toteutuneiden kapasiteetinjakojen ja
virtojen tai niiden molempien perusteella;
i)  maksua sovelletaan muissa kohdissa kuin yhteenliitdntapisteiss;

iv) maksua sovelletaan sen jalkeen, kun kansallinen saantelyviranomainen
on arvioinut sen kustannusvastaavuuden ja sen vaikutukset
ristiintukemiseen yhteenliitantapisteiden ja muiden kohtien valilla.

Muiden kuin siirtopalvelujen tuotto katetaan tiettyyn muuhun kuin siirtopalveluun
sovellettavilla muilla kuin siirtotariffeilla. Kyseisten tariffien on taytettavat seuraavat
vaatimukset:
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a)  ne vastaavat kustannuksia ja ovat syrjimattémid, puolueettomia ja lapindkyvia;

b)  ne veloitetaan tietystd muusta kuin siirtopalvelusta hyotya saavilta tavoitteena
minimoida ristiintukeminen verkonkayttajien valilla jasenvaltiossa ja/tai
jasenvaltion ulkopuolella.

Jos kansallisen sadntelyviranomaisen mukaan tietty muu kuin siirtopalvelu hyédyttaa
kaikkia verkonkayttdjid, palvelun kustannusten kattamiseen osallistuvat kaikki
verkonkayttéjéat.

5 artikla
Kustannusten jakoa koskevat arviot

Kansallisen saantelyviranomaisen tai, jos kansallinen saantelyviranomainen niin
paéattad, siirtoverkonhaltijan on suoritettava seuraavat arvioinnit ja julkaistava ne
osana 26 artiklassa tarkoitettua lopullista kuulemista:

a)  kustannusten jakoa koskeva arvio siirtopalvelujen tuotosta, joka on tarkoitus
kattaa kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla; arvio perustuu yksinomaan

i)  tekninen kapasiteetti; tai
i) ennakoitu sovittu kapasiteetti; tai
iii) tekninen kapasiteetti ja etéisyys; tai
Iv) ennakoitu sovittu kapasiteetti ja etéisyys;
b)  kustannusten jakoa koskeva arvio siirtopalvelujen tuotosta, joka on tarkoitus

kattaa mahdollisilla hyddykkeeseen perustuvilla siirtotariffeilla; arvio perustuu
yksinomaan seuraaviin kustannustekijoihin:

1) kaasuvirtojen maara; tai
i)  kaasuvirtojen maaré ja etdisyys.

Kustannusten jakoa koskevissa arvioissa on ilmoitettava ehdotettuun
viitehintamenetelm&&n perustuen ristiintukemisen aste jarjestelmén siséisen ja
jarjestelmien vélisen verkonkayton valilla.

Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kustannusten jakoa koskeva arvio
suoritetaan seuraavasti:

a) Lasketaan jarjestelmdn siséinen kapasiteettisunde, joka ilmaistaan
rahayksikkond mittayksikkdd kohden, kuten euroa per MWh/péiva, jakamalla
siirtopalvelujen kapasiteettituotto, joka on tarkoitus saada jarjestelman
sisdisesta verkon kaytosta kaikissa ottokohdissa ja kaikissa syottokohdissa,
asiaankuuluvan yhden tai useamman jdrjestelman sisdista verkon kéyttoa
koskevan kapasiteettiin liittyvan kustannustekijan arvolla seuraavan kaavan

mukaisesti:
intra
Ratiointra — Revenue qy
cap Drl-verintra
cap
jossa:
8
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Revenuellt™@ on rahayksikkond, kuten euroina, ilmaistu tuotto, joka saadaan
kapasiteettiin perustuvien tariffien kautta ja joka veloitetaan jarjestelman
sisdisesta verkon kaytosta;

Driver/it™® on mittayksikkona, kuten MWh/pdiva, ilmaistu jarjestelman
siséistd verkon kayttoa koskevan yhden tai useamman kapasiteettiin liittyvan
kustannustekijan arvo, kuten kussakin jarjestelman siséisessé ottokohdassa ja
kussakin jarjestelmén siséisessa syottokohdassa tai niiden ryppadssé sovittujen
ennakoitujen keskimééaraisten vuorokausikapasiteettien summa.

b) Lasketaan jarjestelmien vélinen kapasiteettisuhde, joka ilmaistaan
rahayksikkond mittayksikkod kohden, kuten euroa per MWh/péivd, jakamalla
siirtopalvelujen kapasiteettituotto, joka on tarkoitus saada jérjestelmien
valisesta verkon kaytostd kaikissa ottokohdissa ja kaikissa sy6ttokohdissa,
asiaankuuluvan yhden tai useamman jdrjestelmien valista verkon kéytt6a
koskevan kapasiteettiin liittyvan kustannustekijan arvolla seuraavan kaavan
mukaisesti:

Revenueggp®

Ratiolyy®s = ,
cap Driveris*

jossa:

Revenueg;p® on rahayksikkona, kuten euroina, ilmaistu tuotto, joka saadaan
kapasiteettiin perustuvien tariffien kautta ja joka veloitetaan jérjestelmien
valisesta verkon kaytosté;

Driverg,® on mittayksikkona, kuten MWh/pdivd, ilmaistu jarjestelmien
vélistd verkon kayttoa koskevan yhden tai useamman kapasiteettiin liittyvan
kustannustekijan arvo, kuten kussakin jarjestelmien valisessé otto- ja
syottokohdassa tai niiden ryppddssé sovittujen ennakoitujen keskimaardisten
vuorokausikapasiteettien summa.

c) Lasketaan prosenttilukuna ilmaistu a ja b alakohdassa tarkoitettujen suhteiden
vélinen kapasiteetin kustannusten jakoa koskeva vertailuindeksi seuraavan
kaavan mukaisesti:

2 X |Ratiotr® — Ratioghsss|

Ratiolfy® + Ratiofyy®™®

Compegp = X 100%

Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kustannusten jakoa koskeva arvio
suoritetaan seuraavasti:

a)  Lasketaan jarjestelman siséinen hyodykesuhde, joka ilmaistaan rahayksikkdna
mittayksikkod kohden, kuten euroa per MWh, jakamalla siirtopalvelujen
hyodyketuotto, joka on tarkoitus saada jarjestelman siséisesta verkon kaytosta
kaikissa ottokohdissa ja kaikissa syottokohdissa, asiaankuuluvan yhden tai
useamman jarjestelman sisdista verkon kayttod koskevan hyodykkeeseen
liittyvan kustannustekijan arvolla seuraavan kaavan mukaisesti:

intra

Ratiointra — Revenueismm
comm . intra
Driver;ymm

jossa:
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Revenuetr% on rahayksikkond, kuten euroina, ilmaistu tuotto, joka saadaan
hyodykkeeseen perustuvien tariffien kautta ja joka veloitetaan jarjestelmén
sisaisestd verkon kaytosta;

Driver/MTa on mittayksikkond, kuten MWh, ilmaistu jarjestelman sisdista
verkon kayttéa koskevan yhden tai useamman hyodykkeeseen liittyvan
kustannustekijan arvo, kuten kussakin jarjestelmén sisdisesséd otto- ja
syottbkohdassa tai  niiden  ryppadssd ennakoitujen  keskiméardisten
vuorokausivirtausten summa.

b)  Lasketaan jarjestelmien valinen hyodykesuhde, joka ilmaistaan rahayksikkdna
mittayksikk6d kohden, kuten euroa per MWh, jakamalla siirtopalvelujen
hyodyketuotto, joka on tarkoitus saada jarjestelmien vélisesta verkon kaytosta
kaikissa ottokohdissa ja kaikissa syottokohdissa, asiaankuuluvan yhden tai
useamman jarjestelmien vélista verkon kayttéd koskevan hyodykkeeseen
liittyvan kustannustekijan arvolla seuraavan kaavan mukaisesti:

Cross
Revenueymm

Ratiolomm = ,
comm DriverSoss

jossa:

Revenuefl?s, on rahayksikkond, kuten euroina, ilmaistu tuotto, joka saadaan
hyddykkeeseen perustuvien tariffien kautta ja joka veloitetaan jarjestelmien
valisesta verkon kaytosté;

DriverS o5, on mittayksikkond, kuten MWh, ilmaistu jarjestelmien valista
verkon kayttéa koskevan yhden tai useamman hyodykkeeseen liittyvan
kustannustekijan arvo, kuten kussakin jarjestelmien valisessé otto- ja
syottokohdassa tai  niiden  ryppadssd ennakoitujen  keskiméardisten
vuorokausivirtausten summa.

c) Lasketaan prosenttilukuna ilmaistu a ja b alakohdassa tarkoitettujen suhteiden
vélinen hyodykkeen kustannusten jakoa koskeva vertailuindeksi seuraavan
kaavan mukaisesti:

2 X |Ratiotre, — RatioS9ss,

Ratiore + Ratiolhoss,

Compcomm = X 100%
Jarjestelmén siséisestd verkon kéytostd 3 kohdan a alakohdassa ja 4 kohdan a
alakohdassa tarkoitetuissa ottokohdissa saatava siirtopalvelujen tuotto lasketaan
seuraavasti:

a)  kapasiteetin tai virtauksen maard, joka on jaettu siirtopalvelujen tarjoamiseksi
jarjestelmien valistd verkon kayttda varten kaikissa ottokohdissa, katsotaan
samaksi kuin kapasiteetin tai virtauksen méard, joka on jaettu siirtopalvelujen
tarjoamiseksi  jarjestelmien valistd verkon kayttod varten kaikissa
syottokohdissa;

b) tdmdn kohdan a alakohdan mukaisesti maéariteltyd kapasiteettia tai virtausta
kaytetddn laskettaessa siirtopalvelujen tuottoa, joka on tarkoitus saada
jarjestelmien vélisesta verkon kaytosta ottokohdissa;

c) siirtopalvelujen kokonaistuoton, joka ottokohdissa on tarkoitus saada, ja tdmén
kohdan b alakohdassa tarkoitetun tulokseksi saatavan arvon erotuksen on
oltava sama kuin siirtopalvelujen tuotto, joka on tarkoitus saada jarjestelman
sisdisesta verkon kaytosta ottokohdissa.

10
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6. Jos kustannustekijédna kaytetadan etéisyyttd yhdessa teknisen tai ennakoidun sovitun
kapasiteetin tai virtauksen kanssa, on kaytettdva kapasiteetin tai hyddykkeen
mukaisesti painotettua etdisyyden keskiarvoa. Jos kustannusten jakoa koskevien, 3
kohdan ¢ alakohdassa kapasiteetin osalta ja 4 kohdan ¢ alakohdassa hyddykkeen
osalta tarkoitettujen vertailuindeksien tulokset ylittdvat 10 prosenttia, kansallisen
séantelyviranomaisen on perusteltava kyseiset tulokset 27 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetussa paatoksessa.

Il LUKU
VIITEHINTAMENETELMAT

6 artikla
Viitehintamenetelméan soveltaminen

1. Viitehintamenetelmdn maarad tai hyvaksyy kansallinen sééntelyviranomainen 27
artiklan mukaisesti. Sovellettavassa viitehintamenetelméssd on otettava huomioon
tulokset madréajoin toteutettavista kuulemisista, jotka 26 artiklan mukaisesti jarjestaa
kansallisen  sééntelyviranomaisen paatoksestd riippuen yksi tai useampi
siirtoverkonhaltija tai kansallinen s&antelyviranomainen.

2. Viitehinta saadaan viitehintamenetelmaa soveltamalla.

3. Samaa viitehintamenetelmdd on sovellettava tietyssa otto- ja syottdjarjestelmassa
kaikkiin otto- ja syottokohtiin 10 ja 11 artiklassa esitettyja poikkeuksia lukuun
ottamatta.

4. Viitehintamenetelman soveltamista kaikkiin otto- ja sy6ttokohtiin voidaan mukauttaa

ainoastaan 9 artiklan mukaisesti tai seuraavin perustein:

a)  kansallisen saéntelyviranomaisen tekema vertailu, jonka yhteydessa viitehinnat
tietyssé otto- tai syottokohdassa mukautetaan kilpailukykyiselle tasolle;

b)  tasaus, jonka tekee kansallisen sdéntelyviranomaisen péaatoksesta riippuen yksi
tai useampi siirtoverkonhaltija tai kansallinen saantelyviranomainen saman
viitehinnan soveltamiseksi joihinkin tai kaikkiin kohtiin homogeenisen kohtien
ryhmén siséll;

c) uudelleenporrastus, jonka tekee kansallisen sadntelyviranomaisen paatoksesta
rilppuen  yksi  tai  useampi  siirtoverkonhaltija  tai  kansallinen
séantelyviranomainen ja jonka yhteydesséd viitehintoja kaikissa otto- ja/tai
syottokohdissa mukautetaan kertomalla niiden arvo vakiolla tai korottamalla tai
alentamalla niiden arvoa vakiolla.

7 artikla
Viitehintamenetelman valinta

Viitehintamenetelmén on oltava asetuksen (EY) N:o 715/2009 13 artiklan mukainen sek&
taytettdva seuraavat vaatimukset. Silla on pyrittdva

a) tarjoamaan verkonkayttdjille mahdollisuus toistaa sen avulla viitehintoja ja
niiden tarkkoja ennusteita koskeva laskelma;

b) ottamaan huomioon siirtopalvelujen tarjoamisesta tosiasiallisesti aiheutuvat
kustannukset siirtoverkon monimutkaisuusasteen mukaan;

11
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d)

takaamaan syrjimattomyys ja estdmaan aiheeton ristiintukeminen ottamalla
muun muassa huomioon 5 artiklassa esitetyt kustannusten jakoa koskevat
arviot;

varmistamaan, ettei erityisesti otto- ja syottdjarjestelmén kautta tapahtuviin
siirtoihin liittyvdd merkittdvad volyymiriskid siirretd kyseisen otto- ja
syottojarjestelman sisalla loppukayttéjille;

varmistamaan, etteivat tuloksena saatavat viitehinnat véarista rajat ylittavaa
kauppaa.

8 artikla

Kapasiteetin mukaan painotettu etaisyysperusteinen viitehintamenetelma

Kapasiteetin mukaan painotetun etaisyysperusteisen viitehintamenetelman muuttujia

ovat

a)

b)

c)

d)

e)

siirtopalvelujen tuoton osa, joka on tarkoitus kattaa kapasiteettiin perustuvilla
siirtotariffeilla;

ennakoitu sovittu kapasiteetti kussakin ottokohdassa tai ottokohtien ryppadssa
ja kussakin syottokohdassa tai syottokohtien ryppéassé;

jos ottokohdat ja syottokohdat voidaan yhdistdd asiaankuuluvassa
virtausskenaariossa, putkireittien lyhin etéisyys ottokohdan tai ottokohtien
ryppaén ja syottokohdan tai syottokohtien ryppéan valilla;

ottokohtien ja syottokohtien yhdistelmat, kun jotkin ottokohdat ja jotkin
syottokohdat voidaan yhdistéa asiaankuuluvassa virtausskenaariossa;

30 artiklan 1 kohdan b alakohdan v alakohdan 2 alakohdassa tarkoitetun otto—
syottosuhteen on oltava 50/50.

Jos ottokohtia ja syottokohtia ei voida yhdistéd virtausskenaariossa, kyseista otto- ja
syottokohtien yhdistelméaa ei oteta huomioon.

Viitehinnat johdetaan seuraavien perékkaisten vaiheiden mukaisesti:

a)

Lasketaan painotettu keskiméaradinen etdisyys kullekin ottokohdalle tai kullekin
ottokohtien ryppéélle ja kullekin syottokohdalle tai kullekin syéttokohtien
ryppaélle ottaen huomioon, tapauksen mukaan, 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetut yhdistelmét seuraavien kaavojen mukaisesti:

i)  ottokohdalle tai ottokohtien ryppdalle: kunkin syo6ttokohdan tai
syottokohtien ryppaan kapasiteetin ja kyseisen ottokohdan tai ottokohtien
ryppadn ja kunkin syottokohdan tai syottokohtien ryppaan vélisen
etéisyyden tulojen summa jaettuna kunkin syottokohdan tai syéttokohtien
ryppaéan kapasiteettien summalla:

Zall Ex CAPEX X DEn,EX
Dall £x CAPgy

ADEn -

jossa:

ADgx on ottokohdan tai ottokohtien ryppaédn painotettu keskiméaarainen
etaisyys;

12
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b)

CAPex on ennakoitu sovittu kapasiteetti sy6ttokohdassa tai sydttékohtien
ryppaassa;

DenEx on 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu tietyn ottokohdan tai
ottokohtien ryppédéan ja tietyn syottokohdan tai syéttokohtien ryppéan
valinen etdisyys;

syottokohdalle tai sydttokohtien ryppéélle: kunkin ottokohdan tai
ottokohtien rypp&én kapasiteetin ja kyseisen syottokohdan tai
syottokohtien ryppaan ja kunkin ottokohdan tai ottokohtien ryppaan
valisen etéisyyden tulojen summa jaettuna kaikkien ottokohtien tai
ottokohtien ryppéén kapasiteettien summalla:

AD _ Zall En CAPEn x DEn,Ex
B Zall En CAPEn

jossa:

ADEgx o syottokohdan tai  sydttokohtien ryppdan painotettu
keskimaaréinen etaisyys;

% on ennakoitu sovittu kapasiteetti ottokohdassa tai ottokohtien
ryppaassa;

Denkx on 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu tietyn ottokohdan tai
ottokohtien ryppédéan ja tietyn syottokohdan tai syottokohtien ryppaan
valinen etdisyys;

kustannuspaino kullekin ottokohdalle tai kullekin ottokohtien ryppaalle ja
kullekin syottokohdalle tai kullekin syottokohtien ryppéélle lasketaan
seuraavien kaavojen mukaisesti:

_ CAPy, X ADg,
Yallen CAPg, X ADg,

Wc,En

W = CAPey X ADp,
eBx Zall Ex CAPEX x ADEX

joissa:

We
We

ADg,

,En on kustannuspaino tietyn ottokohdan tai ottokohtien ryppéan osalta;

Ex on kustannuspaino tietyn syottokohdan tai syottokohtien ryppaan osalta;

on ottokohdan tai ottokohtien ryppdén painotettu keskimé&ardinen

etaisyys;

ADg,

on syottokohdan tai syottokohtien ryppéén painotettu keskiméardinen

etaisyys;

CAPen on ennakoitu sovittu kapasiteetti ottokohdassa tai ottokohtien ryppéaéssa;

CAPex on ennakoitu sovittu kapasiteetti syottokohdassa tai syottokohtien
ryppaassa;

13
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d)

kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen tuoton osa
kaikissa ottokohdissa seké kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava
siirtopalvelujen tuoton osa kaikissa syottokohdissa madritelldan kéayttden otto—
syottosuhdetta.

kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen tuoton osa
kussakin ottokohdassa tai kussakin ottokohtien ryppadssd ja kussakin
syottokohdassa tai kussakin syottokohtien ryppéaédssa lasketaan seuraavien
kaavojen mukaisesti:

Rgn = Wegn X Rygy

REX = WC,EX x RZ Ex

joissa:

WeEn on kustannuspaino tietyn ottokohdan tai ottokohtien ryppaan osalta;

Weex on kustannuspaino tietyn sy6ttokohdan tai syottokohtien ryppaan osalta;
Ren on kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen
tuoton osa ottokohdassa tai ottokohtien ryppaéssa;

Rex on kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen
tuoton osa syottokohdassa tai syottokohtien ryppéassa;

R = en On kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen
tuoton osa kaikissa ottokohdissa;

R s ex on kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla katettava siirtopalvelujen
tuoton osa kaikissa sy6ttokohdissa.

edella d alakohdassa tarkoitetut tulokseksi saatavat arvot jaetaan kunkin
ottokohdan tai kunkin ottokohtien ryppéén ja kunkin syéttokohdan tai kunkin
syottokohtien ryppéén osalta ennakoidun sovitun kapasiteetin maarélla
seuraavien kaavojen mukaisesti:

R
TEn — En
CAPg,
REX
Te. =
EX 7 CAPg,
joissa:
Ten on viitehinta ottokohdassa tai kussakin ottokohtien ryppaéseen

sisaltyvéssa ottokohdassa;

Tex on viitehinta syottokohdassa tai kussakin syottokohtien ryppadseen
sisaltyvéassa syottokohdassa;

CAPes on ennakoitu sovittu kapasiteetti ottokohdassa tai ottokohtien ryppaassa;

CAFex on ennakoitu sovittu kapasiteetti syottokohdassa tai sy6ttokohtien
ryppaassa.
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9 artikla
Tariffien mukautukset varastointilaitoksiin yhteydessa olevissa otto- ja sy6ttokohdissa seka
nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin ja eristyneisyyden paattavaan infrastruktuuriin
yhteydessa olevissa ottokohdissa

Kapasiteettiin perustuviin siirtotariffeihin sovelletaan varastointilaitoksiin yhteydessa
olevissa otto- ja syo6ttokohdissa véhintddn 50 prosentin alennusta sikali ja siind
laajuudessa, kun useampaan kuin yhteen siirto- tai jakeluverkkoon yhteydessé olevaa
varastointilaitosta ei kdytetd vaihtoehtona yhteenliitdntapisteelle.

Nesteytetyn maakaasun kasittelylaitoksiin yhteydessa olevissa ottokohdissa seké
jasenvaltioiden eristyneisyyden p&attamiseksi kaasuverkkojen osalta kehitettyyn
infrastruktuuriin yhteydessa olevissa otto- ja sy6ttokohdissa voidaan asianomaisiin
kapasiteettiin perustuviin siirtotariffeihin soveltaa alennusta toimitusvarmuuden
parantamiseksi.

10 artikla
Saannot jasenvaltiossa oleville otto- ja syottojarjestelmille, joissa toimii useampia kuin yksi
siirtoverkonhaltija

Edelld olevan 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti kaikkien siirtoverkonhaltijoiden on
sovellettava jasenvaltiossa olevassa otto- ja syottojarjestelmdssé yhteisesti samaa
viitehintamenetelmaa.

Poikkeuksena 1 kohdasta ja jollei 3 kohdasta muuta johdu, kansallinen
séantelyviranomainen voi paattaa

a) ettd jokainen siirtoverkonhaltija soveltaa otto- ja syottojarjestelman sisalla
erikseen samaa viitehintamenetelmas;

b) 6 artiklan 3 kohdasta poiketen, otto- ja syottojarjestelmien yhdistdmisia
suunnitellessaan vélivaiheista, joissa jokainen siirtoverkonhaltija voi soveltaa
kyseessd olevien otto- ja syottojarjestelmien sisalld erikseen erilaisia
viitehintamenetelmid. Kyseisessa padtoksessa on esitettdvd valivaiheiden
soveltamisaika. Ennen  vélivaiheiden  alkamista ~on  kansallisen
séantelyviranomaisen paatoksesta riippuen kansallisen sadntelyviranomaisen
tai siirtoverkonhaltijoiden laadittava vaikutustenarviointi seka kustannus—
hyGtyanalyysi.

Jos sovelletaan erikseen erilaisia  viitehintamenetelmid,  asianomaisten
siirtoverkonhaltijoiden siirtopalvelujen tuottoa on mukautettava vastaavasti.

Jotta olisi mahdollista soveltaa samaa viitehintamenetelm&4 yhteisesti
asianmukaisella tavalla, olisi perustettava toimiva siirtoverkonhaltijoiden valinen
korvausmekanismi.

Edelld 2 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu p&atds voidaan tehda, jos seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) on perustettu toimiva siirtoverkonhaltijoiden vélinen korvausmekanismi
tavoitteena

i)  estdd asianomaisten siirtoverkonhaltijoiden siirtopalvelujen tuottoon
kohdistuvat haitalliset vaikutukset;
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i) valttdd ristiintukeminen jérjestelmén sisdisen kéytén ja jarjestelmien
valisen kayton valilla;

b)  erikseen soveltamisen yhteydessa varmistetaan, ettd kustannukset vastaavat
tehokkaan siirtoverkonhaltijan kustannuksia.

4. Edelld 2 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetussa paatoksessa ilmoitettu ajanjakso saa
olla enimmilld&n viisi vuotta 38 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta paivasta.
Kansallinen sadntelyviranomainen voi riittdvan ajoissa ennen mainitussa paatoksessa
ilmoitettua paivaa paattaa pidentdé kyseista ajanjaksoa.

5. Samanaikaisesti 26 artiklan mukaisen lopullisen kuulemisen kanssa kansallisen
sééntelyviranomaisen on jarjestettdva kuuleminen 3 kohdassa tarkoitetun toimivan
siirtoverkonhaltijoiden vélisen korvausmekanismin periaatteista ja siitd, kuinka
mekanismi vaikuttaa tariffitasoihin. Siirtoverkonhaltijoiden valistd
korvausmekanismia on sovellettava direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a
alakohdan mukaisesti, ja se on julkaistava yhdessd kuulemiseen saatujen vastausten
kanssa.

6. Jaljempané 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rajahinta lasketaan kyseisessé kohdassa
esitetylla tavalla. Jos 2 kohtaa sovelletaan, on laadittava seuraavat kaksi laskelmaa:

a)  jokaisen asianomaisen siirtoverkonhaltijan on laadittava 22 artiklan 1 kohdassa
esitetty laskelma;

b) a alakohdassa tarkoitettujen tulokseksi saatavien arvojen painotettu keskiarvo
on soveltuvin osin laskettava 22 artiklan 1 kohdan b alakohdassa annetun
kaavan mukaisesti.

7. Jaljempand 26 artiklassa tarkoitetun lopullisen kuulemisen jérjestavat kaikki
siirtoverkonhaltijat yhteisesti tai sen jarjestdd kansallinen saantelyviranomainen. Jos
2 kohtaa sovelletaan, kuulemisen jérjestdd kansallisen sé&éntelyviranomaisen
paéatoksestd riippuen  kukin siirtoverkonhaltija erikseen tai  kansallinen
sééntelyviranomainen.

8. Jaljempana 29 ja 30 artiklassa tarkoitetut tiedot on julkaistava koosteena kaikkien
asianomaisten siirtoverkonhaltijoiden osalta. Jos 2 kohtaa sovelletaan, on toteutettava
seuraavat kaksi toimenpidetta:

a) kyseiset tiedot on julkaistava erikseen  kunkin  asianomaisen
siirtoverkonhaltijan osalta;

b) tiedot, jotka koskevat 30 artiklan 1 kohdan b alakohdan v alakohdan 2
alakohdassa tarkoitettua otto- ja syottojarjestelman otto—syottdsuhdetta, on
julkaistava kansallisen saantelyviranomaisen toimesta.

11 artikla
Saannot useampia kuin yhden jasenvaltion kasittaville otto- ja syottojarjestelmille, joissa
toimii useampia kuin yksi siirtoverkonhaltija

Silloin, kun useampia kuin yhden jasenvaltion késittdvassa otto- ja syottojarjestelmassa toimii
useampia kuin yksi siirtoverkonhaltija, voidaan soveltaa samaa viitehintamenetelméaa
yhteisesti tai erikseen tai voidaan soveltaa erilaisia viitehintamenetelmi& erikseen.
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11 LUKU
RAJAHINNAT

12 artikla
Yleiset saannokset

Kiintedn kapasiteetin vakioiduille vuosikapasiteettituotteille rajahintoina kaytetdan
viitehintoja. Kiintedn kapasiteetin vakioiduille muille kuin vuosikapasiteettituotteille
rajahinnat lasketaan taman luvun mukaisesti. Keskeytyvéan kapasiteetin vakioiduille
vuosikapasiteettituotteille ja vakioiduille muille kuin vuosikapasiteettituotteille
rajahinnat lasketaan tdmén luvun mukaisesti. Jaljempé&nd olevan 13 artiklan
mukaisesti esitetty kertoimien ja kausitekijoiden taso sekd 16 artiklan mukaisesti
esitetty keskeytyvédn kapasiteetin vakioituihin kapasiteettituotteisiin sovellettavien
alennusten taso voivat olla erilaiset yhteenliitantapisteissa.

Jos tariffikausi ja maakaasuvuosi eivét ole yhtenevat, voidaan soveltaa erillisia
rajahintoja seuraavasti:

a) ajanjaksolle, joka kestda 1 péivasta lokakuuta kuluvan tariffikauden loppuun; ja

b)  ajanjaksolle, joka kestdé kuluvaa tariffikautta seuraavan tariffikauden alusta 30
péivaan syyskuuta.

Jaljempand olevan 29 artiklan mukaisesti julkaistut rajahinnat ovat sitovia
seuraavana kerran vuodessa pidettdvan vuosikapasiteettihuutokaupan jélkeen
alkavana maakaasuvuotena tai, jos kyse on kiintedstd maksettavasta hinnasta, myos
seuraavan maakaasuvuoden jalkeen, jollei

a)  keskeytyvén kapasiteetin vakioitujen kuukausi- ja
vuorokausikapasiteettituotteiden alennuksia lasketa uudelleen tariffikauden
aikana, jos 16 artiklassa tarkoitettu keskeytyksen todenndkdisyys muuttuu yli
20 prosentilla;

b) viitehintaa lasketa uudelleen tariffikauden aikana poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa tariffien mukauttamatta jattdminen vaarantaisi
siirtoverkonhaltijan toiminnan.

13 artikla
Kertoimien ja kausitekijoiden taso

Kertoimien on sijoituttava seuraaville vaihteluvaleille:

a)  vakioiduilla neljannesvuosikapasiteettituotteilla ja vakioiduilla
kuukausikapasiteettituotteilla kertoimen on oltava véhintddn 1 mutta enintééan
1,5;

b)  vakioiduilla vuorokausikapasiteettituotteilla ja vakioiduilla pdivansiséista
kapasiteettia koskevilla tuotteilla kertoimen on oltava véhintddn 1 mutta
enintddn 3. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa kerroin voi olla
pienempi kuin 1 mutta kuitenkin suurempi kuin O tai se voi olla suurempi kuin
3.

Jos sovelletaan kausitekijoitd, asianomaiseen vakioituun kapasiteettituotteeseen
sovellettavan kertoimen ja asiaankuuluvien kausitekijoiden tulon maakaasuvuoden
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osalta lasketun aritmeettisen keskiarvon on oltava 1 kohdassa asianomaisille
kertoimille annetulla vaihteluvalilla.

Vakioituihin  vuorokausikapasiteettituotteisiin ~ ja  vakioituihin  pdivansisaista
kapasiteettia koskeviin tuotteisiin ennen 1 pdivaa huhtikuuta 2023 sovellettavien
kertoimien arvo saa olla enintd&n 1,5, jos virasto antaa ennen 1 paivaéd huhtikuuta
2021 asetuksen (EY) N:o 713/2009 mukaisesti suosituksen, jonka mukaan
kertoimien enimmadistaso pitdisi laskea mainitulle tasolle. Suosituksessa on otettava
huomioon seuraavat, kertoimien ja kausitekijoiden k&yttoon ennen 31 pdivéaa
toukokuuta 2019 ja mainitusta paivésta alkaen liittyvét seikat:

a)  muutokset varauskayttaytymisessé;
b)  vaikutukset siirtopalvelujen tuottoon ja sen kattamiseen;
c) kahden perékkaisen tariffikauden siirtotariffien valiset erot;

d) ristiintukeminen vakioiduista vuosikapasiteettituotteista ja vakioiduista muista
kuin vuosikapasiteettituotteista sopineiden verkonkayttajien valilla;

e)  vaikutukset rajat ylittaviin virtoihin.

14 artikla
Rajahintojen laskeminen kiintean kapasiteetin vakioiduille muille kuin
vuosikapasiteettituotteille, kun kausitekijoita ei kayteta

Rajahinnat kiintedn kapasiteetin vakioiduille muille kuin vuosikapasiteettituotteille lasketaan
seuraavasti:

a)

b)

vakioiduille neljdnnesvuosikapasiteettituotteille, vakioiduille
kuukausikapasiteettituotteille  ja  vakioiduille  vuorokausikapasiteettituotteille
seuraavan kaavan mukaisesti:

Pq=(MxT/365)xD
jossa:
Far on asianomaisen vakioidun kapasiteettituotteen rajahinta;
M on asianomaista vakioitua kapasiteettituotetta vastaava kerroin;

T on viitehinta;

D on asianomaisen vakioidun Kkapasiteettituotteen kesto kaasutoimituspdiving
ilmaistuna.

Karkausvuosina kaavaa on mukautettava siten, ettd luku 365 korvataan luvulla 366.

vakioiduille péivansisdistd kapasiteettia koskeville tuotteille seuraavan kaavan
mukaisesti:

Pq=(MxT/8760) x H
jossa:

Fer on vakioidun péivansisdista kapasiteettia koskevan tuotteen rajahinta;
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M on vastaava kerroin;
T on viitehinta;
H on vakioidun péivénsisaista kapasiteettia koskevan tuotteen kesto tunteina.

Karkausvuosina kaavaa on mukautettava siten, ettd luku 8760 korvataan luvulla
8784.

15 artikla
Rajahintojen laskeminen kiintedn kapasiteetin vakioiduille muille kuin
vuosikapasiteettituotteille, kun kausitekijoita kaytetaan

Jos kausitekijoita sovelletaan, rajahinnat kiintedn kapasiteetin vakioiduille muille
kuin vuosikapasiteettituotteille lasketaan asianomaisten 14 artiklassa esitettyjen
kaavojen mukaisesti ja ndin saatu tulos kerrotaan asiaankuuluvalla kausitekijalla,
joka lasketaan 2—6 kohdan mukaisesti.

Jaljempéana 3 kohdassa esitetyn menetelmén on perustuttava ennakoituihin virtoihin,
jollei kaasuvirta ole vahintadn yhden kuukauden osalta 0. Tallaisessa tapauksessa
menetelman on perustuttava ennakoituun sovittuun kapasiteettiin.

Kiintedn kapasiteetin  vakioiduille  kuukausikapasiteettituotteille  kausitekijat
lasketaan seuraavien perékkaisten vaiheiden mukaisesti:

a)  lasketaan kullekin tietyn maakaasuvuoden kuukaudelle siirtojérjestelman
kayttdé ennakoitujen virtojen tai ennakoidun sovitun kapasiteetin perusteella
kayttaen

i) yksittéistd yhteenliitdntapistettd koskevia tietoja; talloin kausitekijét
lasketaan kullekin yhteenliitdntapisteelle;

i)  keskiarvotietoja ennakoiduista virroista tai ennakoidusta sovitusta
kapasiteetista; talléin kausitekijat lasketaan joillekin tai kaikille
yhteenliitantapisteille;

b) lasketaan yhteen a alakohdassa tarkoitetut tulokseksi saatavat arvot;

c) lasketaan kayttoaste jakamalla jokainen a alakohdassa tarkoitetuista tulokseksi
saatavista arvoista b alakohdassa tarkoitetulla tulokseksi saatavalla arvolla;

d)  jokainen c alakohdassa tarkoitettu tulokseksi saatava arvo kerrotaan luvulla 12.
Jos tulokseksi saatavat arvot ovat 0, ne mukautetaan sille tasolle, joka
seuraavista on alempi: 0,1 tai alin tulokseksi saatu arvo, joka ei ole 0;

e) lasketaan asianomaisten kausitekijoiden lahtotaso korottamalla jokainen d
alakohdassa tarkoitettu tulokseksi saatava arvo samaan potenssiin, joka on
vahint&an 0 ja enintaan 2;

f)  lasketaan e alakohdassa tarkoitettujen tulokseksi saatavien arvojen ja
vakioitujen kuukausikapasiteettituotteiden kertoimen tulojen aritmeettinen
keskiarvo;

g) verrataan f alakohdassa tarkoitettua tulokseksi saatavaa arvoa 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuun vaihteluvaliin seuraavasti:

i) jos arvo sijoittuu vaihteluvalille, kausitekijoiden arvon on oltava yhté
suuri kuin asianomaiset e alakohdassa tarkoitetut tulokseksi saadut arvot;
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i)  josarvo sijoittuu vaihteluvélin ulkopuolelle, sovelletaan h alakohtaa;

h)  lasketaan kausitekijoiden taso asianomaisten e alakohdassa tarkoitettujen
tulokseksi saatavien arvojen ja korjauskertoimen tulona; korjauskerroin
lasketaan seuraavasti:

1) jos f alakohdassa tarkoitettu tulokseksi saatava arvo on yli 1,5,
korjauskerroin lasketaan jakamalla 1,5 kyseiselld arvolla;

i) jos f alakohdassa tarkoitettu tulokseksi saatava arvo on alle 1,
korjauskerroin lasketaan jakamalla 1 kyseisella arvolla.

4. Kiintedn kapasiteetin vakioiduille vuorokausikapasiteettituotteille ja wvakioiduille
paivansisaista kapasiteettia koskeville tuotteille kausitekijat lasketaan soveltuvin osin
3 kohdan f-h alakohdassa esitettyjen vaiheiden mukaisesti.

5. Kiintedn kapasiteetin vakioiduille neljannesvuosikapasiteettituotteille kausitekijat
lasketaan seuraavien perékkaisten vaiheiden mukaisesti:

a)  asianomaisten kausitekijoiden lahtotaso lasketaan joko

i)  kolmen Kkyseeseen tulevan kuukauden osalta  sovellettavien
kausitekijoiden aritmeettisena keskiarvona, tai

i)  arvona, joka on vahintéan alin ja enintéan ylin kolmen kyseeseen tulevan
kuukauden osalta sovellettavien asianomaisten kausitekijoiden arvoista;

b) 3 kohdan f-h alakohdassa mainitut vaiheet toteutetaan soveltuvin osin kayttaen
a alakohdassa tarkoitettuja tulokseksi saatavia arvoja.

6. Kaikkien kiintedn kapasiteetin vakioitujen muiden kuin vuosikapasiteettituotteiden
osalta voidaan 3-5 kohdassa tarkoitetuissa laskelmissa tulokseksi saadut arvot
pyoristaa ylos- tai alaspéin.

16 artikla
Rajahintojen laskeminen keskeytyvan kapasiteetin vakioiduille kapasiteettituotteille

1. Rajahinnat keskeytyvan kapasiteetin vakioiduille kapasiteettituotteille lasketaan
kertomalla asianomaisten kiintedn kapasiteetin vakioitujen kapasiteettituotteiden,
tapauksen mukaan 14 tai 15 artiklan mukaisesti lasketut rajahinnat 100 prosentin ja 2
ja 3 kohdassa esitetyn mukaisesti lasketun ennakkoalennuksen vélisella erolla.

2. Ennakkoalennus lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:

Digy.ante = Pro xAx 100%
jossa:

Di
ex-ante on ennakkoalennuksen suuruus;

Pro -tekija on keskeytymistodenndkdisyys, joka méaératddn tai hyvaksytaan
28 artiklan nojalla direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukaisesti ja joka viittaa keskeytyvan kapasiteetin vakioidun kapasiteettituotteen
lajiin;

A on 28 artiklan nojalla direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukaisesti maaratty tai hyvéksytty mukautustekijd, jota sovelletaan keskeytyvén
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kapasiteetin vakioidun kapasiteettituotteen lajin arvioidun taloudellisen arvon
huomioon ottamiseksi, joka lasketaan jokaiselle yhteenliitdntapisteelle tai joillekin tai
kaikille yhteenliitantapisteille ja jonka on oltava vahintéan 1.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettu Pro-tekija lasketaan jokaisen yhteenliitantapisteen tai
joidenkin tai kaikkien yhteenliitantipisteiden osalta kullekin tarjolle asetetun
keskeytyvan kapasiteetin vakioidun kapasiteettituotteen lajille seuraavan kaavan
mukaisesti sen osatekijoitd koskevan ennusteen perusteella:

N x Dint % CAPav. int

Pro=— CAP

jossa:
N on keskeytysten odotettu mééra D:n aikana;
Dint on odotettujen keskeytysten keskimadréinen kesto tunteina;

D on keskeytyvan kapasiteetin asianomaisen vakioidun kapasiteettituotelajin
kokonaiskesto tunteina;

CAP,,. int On odotettu keskimaarédinen keskeytyvan kapasiteetin maard kunkin
keskeytyksen osalta; kyseinen maara liittyy asianomaiseen keskeytyvéan kapasiteetin
vakioidun kapasiteettituotteen lajiin;

CAP on keskeytyvan kapasiteetin kokonaismadra keskeytyvan kapasiteetin
asianomaisen vakioidun kapasiteettituotelajin osalta.

Vaihtoehtona 1 kohdan mukaiselle ennakkoalennusten soveltamiselle kansallinen
séantelyviranomainen voi paattdd soveltaa jéalkialennusta, jolloin verkonkéyttajille
maksetaan korvaus sen jalkeen, kun keskeytykset ovat todella tapahtuneet. Kyseista
jalkialennusta voidaan kayttdd vain sellaisissa yhteenliitdntapisteissa, joissa ei ole
ollut edellisen maakaasuvuoden aikana fyysisestd ylikuormituksesta johtuvia
kapasiteetin keskeytyksia.

Jokaiselta paivalta, jona keskeytys ilmeni, jalkikateen maksettava korvaus on kolme
kertaa niin suuri kuin Kiintedn kapasiteetin vakioituihin
vuorokausikapasiteettituotteisiin sovellettava rajahinta.

IV LUKU
TUOTON TASMAYTTAMINEN

17 artikla
Yleiset saannokset

Silloin ja siind laajuudessa, kun siirtoverkonhaltija toimii jarjestelmassd, jossa ei ole
hintakattoa, sovelletaan seuraavia periaatteita:

a) siirtopalvelujen yli- tai alijagdméinen tuotto minimoidaan kiinnittden
asianmukaista huomiota tarvittaviin investointeihin;

b) siirtotariffien tason on turvattava se, ettd siirtoverkonhaltija kattaa
siirtopalvelujen tuoton riittdvan nopeasti;

c)  merkittivat tasoerot kahden perédkkéisen tariffikauden siirtotariffien valilla on
valtettdva mahdollisuuksien mukaan.

21

FI



F

Silloin ja siind laajuudessa, kun siirtoverkonhaltija toimii hintakattojarjestelméssa tai
soveltaa 24 artiklan b alakohdassa esitettyd kiintedan maksettavan hinnan mallia,
tuoton tdsmayttamista ei saa esiintya ja kaikki yli- tai alijgdmaéiseen tuottoon liittyvat
riskit katetaan yksinomaan riskipreemiolla. Tallaisessa tapauksessa ei sovelleta 18
artiklaa, 19 artiklan 1-4 kohtaa ja 20 artiklaa.

Jos 26 artiklan mukaisen mé&é&rdajoin jarjestettdvien kuulemisten vaatimuksista ei
muuta johdu, muiden kuin siirtopalvelujen tuotto voidaan tdsméyttaa soveltuvin osin
tassa luvussa esitetyn mukaisesti edellyttéen, ettd tdhan on direktiivin 2009/73/EY 41
artiklan 6 kohdan a alakohdan mukainen hyvaksynta.

18 artikla
Yli- tai alija@mainen tuotto

Siirtopalvelujen yli- tai alijgdmainen tuotto on

Ry, — R
jossa:

Ra on tosiasiallisesti saatu siirtopalvelujen tarjontaan liittyva tuotto;
R on siirtopalvelujen tuotto.

Arvojen Ra @R o Jiinvttava samaan tariffikauteen ja, jos 10 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu toimiva siirtoverkonhaltijoiden valinen korvausmekanismi on perustettu,
mekanismi on otettava niiss& huomioon.

Jos 1 kohdan mukaisesti laskettu erotus on positiivinen, siirtopalvelujen tuotto on
ylijddmainen. Jos erotus on negatiivinen, siirtopalvelujen tuotto on alijaédmainen.

19 artikla
Saantelytili

Saantelytililla ilmoitetaan 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot tietylta
tariffikaudelta, ja siihen voi sisdltya muita tietoja, esimerkiksi ennakoitujen ja
tosiasiallisten kustannuserien erosta.

Siirtoverkonhaltijan yli- tai alijadmaista siirtopalvelujen tuottoa hallinnoidaan
saantelytilill, jollei muita saant6ja ole annettu direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6
kohdan a alakohdan mukaisesti.

Jos kéytdssa on kapasiteetin myyntiin sovellettava kannustinjérjestelmd, joka
edellyttdad direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaista
paétostd, ainoastaan osaa siirtoverkonhaltijan yli- tai alijgdmaisestd tuotosta
hallinnoidaan sé&éntelytililla. Téallaisessa tapauksessa siirtoverkonhaltija tapauksen
mukaan pita4 itsellaan tai maksaa jaljelle jadvén osan.

Jokaisen siirtoverkonhaltijan on kaytettavé yhta sadntelytilia.

Jollei direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaisesta
paatoksestd muuta johdu, mahdollinen ansaittu huutokauppapreemio voidaan osoittaa
4  kohdassa tarkoitetusta  sadntelytilista erilliselle tilille.  Kansallinen
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sdéntelyviranomainen voi péattdd kayttad kyseista huutokauppapreemiota fyysisen
ylikuormituksen vahentdmiseen tai, jos siirtoverkonhaltija toimii ainoastaan
jarjestelmassd, jossa ei ole hintakattoa, siirtotariffien alentamiseen seuraavalla
tariffikaudella 20 artiklan mukaisesti.

20 artikla
Saantelytilin tdsmayttadminen

On suoritettava séantelytilin kattava tai osittainen tasmaytys sovellettavan
viitehintamenetelmadn mukaisesti ja k&yttden lisaksi 4 artiklan 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitettua maksua, jos sellaista sovelletaan.

Séantelytilin td&smaytys on tehtdvé direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a
alakohdan mukaisesti annettuja sdént6ja noudattaen tietylta tasméaytyskaudelta eli
ajalta, jonka osalta 19 artiklassa tarkoitettu sdéntelytili on tasmaytettava.

Saantelytilin ~ tdsmdaytyksen  tarkoituksena on  korvata tuoton alijddma
siirtoverkonhaltijalle ja palauttaa ylijadma verkonkéayttdjille.

V LUKU
ERIYTTAMATTOMAN KAPASITEETIN JA VIRTUAALISISSA

YHTEENLIITANTAPISTEISSA OLEVAN KAPASITEETIN HINNOITTELU

21 artikla
Eriyttaméattdman kapasiteetin hinnoittelu

Eriyttdmattomien kapasiteettituotteiden rajahinnan on oltava sama kuin kyseiseen
tuotteeseen siséltyvien kapasiteettien rajahintojen summa. Vastaavien otto- ja
syottokapasiteettien rajahinnat on julkistettava, kun eriyttdmatdn kapasiteettituote
asetetaan tarjolle ja jaetaan komission asetuksen (EU) NEWCAM XXX 37 artiklassa
tarkoitetun yhteisen varausjarjestelman kautta.

Eriyttdméattomien kapasiteettituotteiden myynnistd saatava ja kyseisten tuotteiden
rajahintaa vastaava tuotto jaetaan asianomaisille siirtoverkonhaltijoille seuraavasti:

a)  jokaisen eriyttdmatonté kapasiteettituotetta koskevan liiketoimen jalkeen;
b)  suhteutettuna kyseiseen tuotteeseen sisaltyvien kapasiteettien rajahintoihin.

Eriyttdméattomien kapasiteettituotteiden myyntiin perustuva huutokauppapreemio
jaetaan asianomaisten siirtoverkonhaltijoiden vélisen sopimuksen mukaisesti, joka
kansallis(t)en s&&ntelyviranomais(t)en on hyvaksyttava viimeistddn kolme kuukautta
ennen kerran vuodessa pidettdvdn vuosikapasiteettihuutokaupan alkamista. Jos
kyseinen kaikkien asiaankuuluvien kansallisten sadntelyviranomaisten antama
hyvéksyntd  puuttuu, huutokauppapreemio jaetaan tasan  asianomaisille
siirtoverkonhaltijoille.

Jos kyseessé oleva yhteenliitdntépiste yhdistdd kahden jasenvaltion vierekkaisia otto-
ja syottojarjestelmia, asianomaisten kansallisten sdantelyviranomaisten on
toimitettava 3 kohdassa tarkoitettu sopimus virastolle tiedoksi.
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2.

22 artikla
Kapasiteetin hinnoittelu virtuaalisessa yhteenliitantapisteessa

Virtuaalisessa  yhteenliitdntapisteessa tarjolle asetetun eriytetyn vakioidun
kapasiteettituotteen rajahinta lasketaan jommankumman seuraavan menetelman
mukaisesti:

a)

b)

rajahinta lasketaan viitehinnan perusteella, jos perustettu virtuaalinen
yhteenliitdntapiste voidaan sisallyttda sovellettavaan viitehintamenetelmaan;

rajahinta on sama kuin rajahintojen painotettu keskiarvo, joka lasketaan kunkin
kyseiseen virtuaaliseen yhteenliitantépisteeseen siséltyvan yhteenliitdntapisteen
viitehintojen perusteella, jos perustettua virtuaalista yhteenliitdntapistetta ei
voida siséllyttdd sovellettavaan viitehintamenetelméén, seuraavan kaavan
mukaisesti:

P - Zin(Pst, ke CAPi)

jossa:

Pst, vip ON tietyn eriytetyn vakioidun kapasiteettituotteen rajahinta virtuaalisessa
yhteenliitdntapisteessa;

i on virtuaaliseen yhteenliitantépisteeseen siséltyva yhteenliitantapiste;

n on virtuaaliseen yhteenliitantipisteeseen sisaltyvien yhteenliitantapisteiden
lukuméara;

Ps. i on tietyn eriytetyn vakioidun Kkapasiteettituotteen rajahinta
yhteenliitdntapisteessa i;

CAP; on tapauksen mukaan tekninen kapasiteetti tai ennakoitu sovittu
kapasiteetti yhteenliitdntapisteessa i.

Virtuaalisessa yhteenliitantapisteessé tarjolle asetetun eriyttdmattomén vakioidun
kapasiteettituotteen rajahinta lasketaan 21 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

VI LUKU
SELVITYSHINTA JA MAKSETTAVA HINTA

23 artikla
Selvityshinnan laskeminen yhteenliitantapisteissa

Selvityshinta tietylle vakioidulle kapasiteettituotteelle yhteenliitdntdpisteessd lasketaan
seuraavan kaavan mukaisesti:

jossa:
Pe

pcl = PR,au + AP

L on selvityshinta;

PR au on vakioidulle kapasiteettituotteelle sovellettava rajahinta, joka julkaistaan silloin, kun
tuote huutokaupataan;
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AP on mahdollinen huutokauppapreemio.

24 artikla
Maksettavan hinnan laskeminen yhteenliitantapisteissa

Tietylle vakioidulle kapasiteettituotteelle yhteenliitdntapisteessd maksettava hinta lasketaan
jommankumman seuraavan kaavan mukaisesti:

a)

b)

jos sovelletaan vaihtelevan maksettavan hinnan mallia:

l:)ﬂo = l:’R,ﬂo + AP

jossa:

Prio on vaihteleva maksettava hinta;

PR flo on rajahinta vakioidulle kapasiteettituotteelle ajankohtana, jona kyseinen tuote
voidaan kayttéa;

AP on mahdollinen huutokauppapreemio;
jos sovelletaan kiintedn maksettavan hinnan mallia:

Pix = (Pry X IND) + RP + AP
jossa:

Prix on kiinted maksettava hinta;
PR»Y on vakioidulle vuosikapasiteettituotteelle sovellettava rajahinta, joka julkaistaan
silloin, kun tuote huutokaupataan;

IND on seuraava suhdeluku: valitun indeksin arvo kayttdajankohtana / saman
indeksin arvo huutokaupan ajankohtana;

RP on riskipreemio, joka kuvastaa siirtotariffin tasoon liittyvan varmuuden etuja ja
jonka on oltava véhintaan O;

AP on mahdollinen huutokauppapreemio.

25 artikla
Maksettavan hinnan mallien tarjoamista koskevat edellytykset

Silloin ja siind laajuudessa, kun siirtoverkonhaltija toimii jarjestelmassé, jossa ei ole
hintakattoa, maksettavan hinnan mallien tarjoamista koskevat edellytykset ovat
seuraavat:

a) tapaukset, joissa tarjolle asetetaan ainoastaan olemassa olevaa kapasiteettia:
i) vaihtelevan maksettavan hinnan mallia on tarjottava;
i) kiintedn maksettavan hinnan mallia ei sallita;
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b) samassa huutokaupassa tai samassa vaihtoehtoisessa
kapasiteetinjakomekanismissa tarjottava kapasiteetin laajennus ja olemassa

oleva kapasiteetti:
i)  vaihtelevan maksettavan hinnan mallia voidaan tarjota;

i)  kiintedn maksettavan hinnan mallia voidaan tarjota, jos jompikumpi
seuraavista edellytyksista tayttyy:

1) kaytossd on komission asetuksen (EU) NEWCAM XXX
30 artiklan mukainen vaihtoehtoinen kapasiteetinjakomekanismi;

2) unionin luetteloon yhteisté etua koskevista hankkeista on lisatty
hanke Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 347/2013°
3 artiklan mukaisesti.

Silloin ja siind laajuudessa, kun siirtoverkonhaltija toimii hintakattojarjestelméssa,
voidaan tarjota vaihtelevan maksettavan hinnan mallia tai kiintedn maksettavan
hinnan mallia tai molempia.

VII LUKU
KUULEMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

26 artikla
Maaraajoin jarjestettava kuuleminen

Kansallisen saantelyviranomaisen tai, jos kansallinen saantelyviranomainen niin
paattad, yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan on jarjestettdva yksi tai useampia
kuulemisia. Kuulemisprosessin vaikuttavuuden lisédmiseksi kuulemisasiakirja olisi
mahdollisuuksien mukaan julkaistava englannin kielelld. Ennen 27 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua paatosta jarjestettavan lopullisen kuulemisen on taytettava tassa
artiklassa ja 27 artiklassa esitetyt vaatimukset, ja siind on tarkasteltava seuraavia
tietoja:

a)  ehdotetun viitehintamenetelman kuvaus sekd seuraavat asiat:
i)  alustavat 30 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaiset tiedot, muun muassa
1) perustelut jarjestelmén teknisiin piirteisiin liittyville muuttujille;

2) vastaavat tiedot kyseisten muuttujien asianomaisista arvoista ja
kéytetyista oletuksista;

i)  ehdotettujen kapasiteettiin perustuviin siirtotariffeinin 9 artiklan nojalla
tehtdvien mukautusten arvo;

iii)  alustavat viitehinnat, jotka edellyttavat kuulemista;

iv) 5 artiklan mukaisten kustannusten jakoa koskevien arvioiden tulokset,
osatekijat ja osatekijoita koskevat yksityiskohtaiset tiedot;

v)  ehdotetun viitehintamenetelman arviointi 7 artiklan mukaisesti;

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17 péivana huhtikuuta 2013,
Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja paatdoksen N:o 1364/2006/EY
kumoamisesta sekd asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja (EY) N:o 715/2009
muuttamisesta (EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).
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vi) jos ehdotettu viitehintamenetelma on muu kuin 8 artiklassa
yksityiskohtaisesti kuvattu kapasiteetin mukaan painotettu
etaisyysperusteinen  viitehintamenetelma, sen vertailu  viimeksi
mainittuun sekad iii alakohdassa mainitut tiedot;

b) alustavat 30 artiklan 1 kohdan b alakohdan i, iv ja v alakohdan mukaiset tiedot;
C)  seuraavat siirtotariffeja ja muita kuin siirtotariffeja koskevat tiedot:

i) jos ehdotetaan 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja hyddykkeeseen
perustuvia siirtotariffeja:

1) tapa, jolla ne asetetaan;

2) sallitun tai tavoitetuoton osuus, joka ennakoidaan katettavan
kyseisilla tariffeilla;

3) alustavat hyodykkeeseen perustuvat siirtotariffit;
i) jos ehdotetaan verkonkéayttdjille tarjottavia muita kuin siirtopalveluja:
1) muita kuin siirtopalveluja koskeva hinnoittelumenetelma;

2) sallitun tai tavoitetuoton osuus, joka ennakoidaan katettavan
kyseisilla tariffeilla;

3) tapa, jolla muiden kuin siirtopalvelujen tuotto tdsméaytetdan 17
artiklan 3 kohdan mukaisesti;

4) verkonkéyttéjille tarjottavia muita kuin siirtopalveluja koskevat
alustavat muut kuin siirtotariffit;

d) alustavat 30 artiklan 2 kohdan mukaiset tiedot;

e) jos olemassa olevan Kkapasiteetin osalta on tarkoitus tarjota
hintakattojarjestelmén puitteissa 24 artiklan b alakohdassa tarkoitettua kiinteén
maksettavan hinnan mallia:

i)  ehdotettu indeksi;
i)  ehdotettu laskelma ja riskipreemioon perustuvan tuoton kayttotapa,;
i yhteenliitdntapisteet ja tariffikaudet, joille mallia endotetaan;

iv) kapasiteetin tarjolle asettamista yhteenliitdntapisteesséd koskeva prosessi,
kun ehdotetaan 24 artiklassa tarkoitettuja sek& kiintedn ettd vaihtelevan
maksettavan hinnan malleja.

Ennen 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua p&&atosta jarjestettdvan lopullisen
kuulemisen on kestettdva vahintddn kaksi kuukautta. Mitd tahansa 1 kohdassa
tarkoitettua kuulemista koskevissa kuulemisasiakirjoissa voidaan edellyttdd, ettd
toimitettuun  kuulemisvastaukseen  siséltyy  julkaistavaksi  soveltuva ei-
luottamuksellinen versio.

Sen mukaan, mika yhteis0 julkaisee 1 kohdassa tarkoitetun kuulemisasiakirjan,
kansallisen saantelyviranomaisen tai yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan on
julkaistava kuulemiseen saadut vastaukset ja niiden tiivistelm& yhden kuukauden
kuluessa kuulemisen paattymisestd. Kuulemisprosessin vaikuttavuuden lisdédmiseksi
tiivistelma olisi mahdollisuuksien mukaan laadittava englannin kielella.

Seuraavat madrédajoin pidettdvat kuulemiset jarjestetddn 27 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.
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Virasto laatii kaasun siirtoverkonhaltijoiden eurooppalaista verkostoa, jaljempana
"Kaasu-ENTSO’, kuultuaan mallin 1 kohdassa tarkoitettua kuulemisasiakirjaa varten.
Malli on saatettava kansallisten s&antelyviranomaisten ja siirtoverkonhaltijoiden
kayttoon 90 pdivan kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta [specific date to be
inserted by OP].

27 artikla
Kansallisen sdantelyviranomaisen jaksottainen paatoksenteko

Avatessaan 26 artiklan mukaisen lopullisen kuulemisen ennen 27 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua paatostd kansallisen saantelyviranomaisen tai, jos kansallinen
sadéntelyviranomainen niin paattdd, yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan on
toimitettava kuulemisasiakirjat virastolle.

Virasto analysoi kuulemisasiakirjasta seuraavat seikat:
a)  onko kaikki 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot julkaistu;

b) tayttavatkd kuulemisessa 26 artiklan mukaisesti tarkastellut seikat seuraavat
vaatimukset:

1)  tayttddko ehdotettu viitehintamenetelma 7 artiklassa esitetyt vaatimukset;

2) tayttyvatko 4 artiklan 3 kohdassa esitetyt hyddykkeeseen perustuvien
siirtotariffien asettamista koskevat kriteerit;

3) tayttyvatkd 4 artiklan 4 kohdassa esitetyt muiden kuin siirtotariffien
asettamista koskevat kriteerit.

Kahden kuukauden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetun kuulemisen paattymisesta virasto
julkaisee ja lahettaa kansalliselle sd&ntelyviranomaiselle tai siirtoverkonhaltijalle sen
mukaan, mika yhteisd julkaisi kuulemisasiakirjan, sekd komissiolle paatelmat 2
kohdan mukaisesta analyysistadn englannin kielella.

Viraston on séilytettava kaupallisesti arkaluonteisten tietojen luottamuksellisuus.

Viiden kuukauden kuluessa lopullisen kuulemisen paattymisesta kansallisen
sééntelyviranomaisen, joka toimii direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a
alakohdan mukaisesti, on tehtdvé ja julkaistava perusteltu p&atos kaikista 26 artiklan
1 kohdassa mainituista seikoista. Kansallisen sadntelyviranomaisen on lahetettavé
kyseinen pééatos virastolle ja komissiolle, kun se julkaistaan.

Menettely, joka kasittda viitehintamenetelmad koskevan lopullisen kuulemisen 26
artiklan mukaisesti, kansallisen sddntelyviranomaisen 4 kohdan mukaisesti tekeman
paatoksen, tariffien laskemisen kyseisen paatoksen pohjalta ja tariffien julkaisemisen
VI luvun mukaisesti, voidaan kdynnistaa tdmén asetuksen voimaantulosta alkaen, ja
se on péaatettava viimeistadn 31 paivéna toukokuuta 2019. Menettelyssa on otettava
huomioon II, 111 ja IV luvussa esitetyt vaatimukset. Kuluvalla tariffikaudella 31
paivénd toukokuuta 2019 sovellettavia tariffeja sovelletaan kauden p&attymiseen asti.
Menettely toistetaan vahintd&n joka viides vuosi 31 pdéivastd toukokuuta 2019
lahtien.
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28 artikla
Alennuksia, kertoimia ja kausitekijoita koskeva kuuleminen

1. Samaan aikaan 26 artiklan 1 kohdan mukaisesti jarjestettavan lopullisen kuulemisen
kanssa kansallisen sééntelyviranomaisen on jarjestettdvd kuuleminen Kkaikille
toisiinsa suoraan yhteydessé olevien jasenvaltioiden kansallisille
séantelyviranomaisille ja asiaankuuluville sidosryhmille seuraavista seikoista:

a)  kerrointen taso;

b)  kausitekijoitd sovellettaessa kausitekijoiden taso ja laskeminen 15 artiklan
mukaisesti;

c) 9artiklan 2 kohdan ja 16 artiklan mukaisten alennusten taso.

Kuulemisen péatyttya on tehtéva perusteltu paatos direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan
6 kohdan a alakohdan mukaisesti taman kohdan a-c alakohdassa tarkoitetuista
seikoista. Jokaisen kansallisen viranomaisen on otettava huomioon toisiinsa suoraan
yhteydessé olevien jasenvaltioiden kansallisten saantelyviranomaisten kannat.

2. Seuraavat kuulemiset on jarjestettdva jokaisena tariffikautena 1 kohdassa tarkoitetun
paétoksen paivamaarasta lahtien. Jokaisen kuulemisen jalkeen ja kuten 32 artiklan a
alakohdassa esitetdén, kansallisen s&antelyviranomaisen on tehtavéd ja julkaistava
perusteltu paatds 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuista seikoista.

3. Tehdessaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun paatoksen kansallisen sdéntelyviranomaisen
on otettava huomioon kuulemiseen saadut vastaukset seké seuraavat seikat:

a)  kertoimet:

1)  tasapaino yht&altd lyhyen aikavélin kaasukaupan helpottamisen ja
toisaalta siirtojarjestelméaén tehtavia tehokkaita investointeja varten
annettavien pitkéan aikavalin signaalien valillg;

i) vaikutukset siirtopalvelujen tuottoon ja sen kattamiseen;

i tarve VAalttd4 ristiintukemista verkonkayttajien valilla ja parantaa
rajahintojen kustannusvastaavuutta;

iv) fyysiseen ja sopimuksista johtuvaan ylikuormitukseen liittyvat tilanteet;
v)  vaikutukset rajat ylittaviin virtoihin;
b)  kausitekijat:

1)  vaikutukset infrastruktuurin taloudellisen ja tehokkaan ké&yton
helpottamiseen;

i)  tarve parantaa rajahintojen kustannusvastaavuutta.

Vil LUKU
JULKAISUVAATIMUKSET

29 artikla
Ennen kerran vuodessa pidettavaa vuosikapasiteettihuutokauppaa julkaistavat tiedot

Ennen  kerran  vuodessa  pidettdvdd  vuosikapasiteettihuutokauppaa  kansallisen
séantelyviranomaisen tai, jos kansallinen s&antelyviranomainen niin p&attdd, yhden tai
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useamman siirtoverkonhaltijan on julkaistava yhteenliitdntépisteiden ja, jos kansallinen
saantelyviranomainen paattdd soveltaa komission asetusta (EU) NEW CAM XXX, muiden
kohtien kuin yhteenliitdntapisteiden osalta 31 ja 32 artiklassa annettujen vaatimusten
mukaisesti seuraavat tiedot:

kiintean kapasiteetin vakioidut kapasiteettituotteet:

rajahinnat, joita vahimmadistapauksessa sovelletaan kerran vuodessa
pidettavan vuosikapasiteettihuutokaupan jalkeen alkavan
maakaasuvuoden loppuun;

kertoimet ja kausitekijat, joita on sovellettu vakioitujen muiden kuin
vuosikapasiteettituotteiden rajahintoihin;

kansallisen saéntelyviranomaisen perustelut kertoimien tasolle;
jos kausitekijoita sovelletaan, perustelut niiden soveltamiselle;

keskeytyvan kapasiteetin vakioidut kapasiteettituotteet:

a)
i)
i)
i)
Iv)
b)
i)
i)
1. Ennen

rajahinnat, joita vahimmaistapauksessa sovelletaan kerran vuodessa
pidettavan vuosikapasiteettihuutokaupan jalkeen alkavan
maakaasuvuoden loppuun;

keskeytyksen todennakdisyytta koskeva arvio, johon sisaltyvét

1)  kaikki tarjolle asetetut keskeytyvan kapasiteetin vakioitujen
kapasiteettituotteiden lajit k&sittdva luettelo, johon myds siséltyy
kunkin lajin osalta keskeytyksen todenndkdisyys ja sovellettu
alennus;

2) selvitys siitd, kuinka keskeytyksen todenndkdisyys on laskettu
kullekin 1 alakohdassa tarkoitetulle tuotelajille;

3) aiemmat tiedot tai ennusteet, tai molemmat, joita on kaytetty
2 alakohdassa  tarkoitetun  keskeytyksen  todenndkdisyyden
arvioimiseen.

30 artikla
Ennen tariffikautta julkaistavat tiedot

tariffikautta kansallisen s&antelyviranomaisen tai, jos kansallinen

sddntelyviranomainen niin p&attdd, yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan on
julkaistava 31 ja 32 artiklassa annettujen vaatimusten mukaisesti seuraavat tiedot:

a)

tiedot

kéaytettyyn viitehintamenetelméan  siséltyvistd, siirtojarjestelman

teknisiin ominaisuuksiin liittyvistd muuttujista, joita ovat muun muassa

i)
i)

i)

Iv)

tekninen kapasiteetti otto- ja syottokohdissa ja siihen liittyvat oletukset;

ennakoitu sovittu kapasiteetti otto- ja syottokohdissa ja siihen liittyvét
oletukset;

kaasuvirran méaard ja suunta otto- ja syottokohdissa ja niihin liittyvat
oletukset, kuten kaasuvirran kysynté- ja tarjontaskenaariot kysynta- tai
tarjontahuipun aikana;

siirtoverkon rakenteen riittdvan yksityiskohtainen kuvaus;
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b)

v)  muut siirtoverkkoa koskevat tekniset tiedot, kuten putkijohtojen pituus ja
halkaisija ja kompressoriasemien teho;

seuraavat tiedot:

i)  siirtoverkonhaltijan sallittu tai tavoitetuotto tai molemmat;

i) tiedot i alakohdassa tarkoitetun tuoton muutoksista edelliseen vuoteen
verrattuna;

Iii) seuraavat muuttujat:

1)

2)
3)

4)
5)
6)

sdantelyviranomaisen laskemaan padomapohjaan (regulated asset
base) sisaltyvat omaisuuserat ja niiden kokonaisarvo;

padomakustannus ja sen laskentamenetelma;
padomamenot, muun muassa

a)  menetelmat omaisuuserien alkuperdisen arvon maarittamista
varten;

b)  menetelmat omaisuuserien uudelleen arvioimista varten;
c)  selvitykset omaisuuserien arvon kehittymisesté;

d) poistoajat ja poistojen maarat omaisuuserien mukaan
eriteltyné;

toimintamenot;
kannustinjérjestelmét ja tehokkuustavoitteet;
inflaatioindeksit;

iv) siirtopalvelujen tuotto;

V)  seuraavat suhteet iv alakohdassa tarkoitetulle tuotolle:

1)

2)

3)

kapasiteetti-hyddykesuhde, joka tarkoittaa erittelya kapasiteettiin
perustuvilla siirtotariffeilla saatuun tuottoon ja hyddykkeeseen
perustuvilla siirtotariffeilla saatuun tuottoon;

otto—syottosuhde, joka tarkoittaa erittelyd kapasiteettiin perustuvilla
siirtotariffeilla kaikkien ottokohtien osalta saatuun tuottoon ja
kapasiteettiin perustuvilla siirtotariffeilla kaikkien syottokohtien
osalta saatuun tuottoon;

jarjestelman siséisen ja jarjestelmien vélisen suhde, joka tarkoittaa
5 artiklan mukaisesti laskettua erittelyd jarjestelmén siséisesta
verkon kaytostd otto- ja syodttokohdissa saatuun tuottoon ja
jarjestelmien valisesta verkon kaytosta otto- ja syottokohdissa
saatuun tuottoon;

vi) silloin ja siind laajuudessa, kun siirtoverkonhaltija toimii jarjestelméssa,
jossa ei ole hintakattoa, seuraavat edelliseen tariffikauteen liittyvan
séantelytilin tasmayttamista koskevat tiedot:

1)

2)

tosiasiassa saatu tuotto, yli- tai alijg@mainen sallittu tuotto ja siita
séantelytilille ja, tapauksen mukaan, s&éntelytilin alatileille
osoitettu 0sa;

tdsmaytyskausi ja kdytetyt kannustinjérjestelmét;
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vii) suunniteltu huutokauppapreemion kaytto;

c) seuraavat siirtotariffeja ja muita kuin siirtotariffeja koskevat tiedot seka
kyseisten tariffien johtamiseen liittyvét olennaiset tiedot:

i) 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut hyodykkeeseen perustuvat siirtotariffit,
jos kaytetty;

i) 4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut muihin kuin siirtopalveluihin
sovellettavat muut kuin siirtotariffit, jos kaytetty;

iii) viitehinnat ja muut hinnat, joita sovelletaan muissa kuin 29 artiklassa
tarkoitetuissa kohdissa.

Lisaksi siirtotariffien osalta on julkaistava seuraavat tiedot:
a)  selvitys seuraavista:

i)  saman lajin siirtopalveluun kuluvalla tariffikaudella sovellettavien
siirtotariffien ja sill& tariffikaudella, jolta tiedot julkaistaan, sovellettavien
siirtotariffien ero;

i) saman lajin siirtopalveluun sill& tariffikaudella, jolta tiedot julkaistaan,
sovellettavien siirtotariffien ja sddntelykauden kullakin jéljell&4 olevalla
tariffikaudella sovellettavien siirtotariffien arvioitu ero;

b) vahintddn  yksinkertaistettu  sdannollisesti paivitettava tariffimalli
kayttoohjeineen, jonka avulla verkonkayttdjat voivat laskea kuluvaan
tariffikauteen sovellettavat siirtotariffit ja arvioida niiden mahdollista kehitysta
kyseisen tariffikauden jalkeen.

Niiden kohtien osalta, jotka on suljettu asetuksen (EY) N:o 715/2009 liitteessa |
olevan 3.2 kohdan 1 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun olennaisten kohtien
méaéritelman ulkopuolelle, tiedot ennakoidun sovitun kapasiteetin méérastad ja
kaasuvirran ennakoidusta madréstd julkaistaan asetuksen (EY) N:o 715/2009
liitteessa | olevan 3.2 kohdan 2 alakohdan mukaisesti.

31 artikla
Julkaisutapa

Tiedot, joita tarkoitetaan 29 ja 30 artiklassa, on julkaistava 32 artiklan mukaisesti
asianomaisen yhteison verkkosivustolla, johon on padsy asetuksen (EY) N:o
715/2009 liitteessa | olevan 3.1.1 kohdan 1 alakohdan h alakohdassa tarkoitetulla
jakelualustalla olevan linkin kautta.

Yleisolla on oltava paasy kyseisiin tietoihin, maksutta ja ilman kayttorajoituksia.
Tiedot on julkaistava

a)  helposti ymmarrettavalla tavalla;
b)  selkedssd ja helppokayttdisessd muodossa ja ketddn syrjimatta;
c) ladattavassa muodossa;

d) yhdelld tai useammalla jasenvaltion virallisella kielelld ja, jollei yksi
jasenvaltion virallisista kielistd ole englanti, mahdollisuuksien mukaan
englannin kielelld.
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4.

Yhteenliitantapisteistd on asetuksen (EY) N:o 715/2009 liitteessd | olevan 3.1.1
kohdan 1 alakohdan h alakohdassa tarkoitetulla jakelualustalla julkaistava seuraavat
tiedot:

a)

b)

29 artiklassa mainittuna ajankohtana rajahinnat kiintedn kapasiteetin
vakioitujen kapasiteettituotteiden ja keskeytyvan kapasiteetin vakioitujen
kapasiteettituotteiden osalta;

30 artiklassa mainittuna ajankohtana 4 artiklan 3 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu virtaukseen perustuva maksu, jos sité sovelletaan.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on julkaistava seuraavasti:

a)
b)

c)

1 kohdan a—c alakohdassa esitetyn mukaisesti;

englannin kielellg;

vakiomuotoisessa taulukossa, jossa on ilmoitettava vahintaan seuraavat tiedot:
1)  yhteenliitdntépiste;

i) kaasuvirran suunta;

iii)  asianomaisten siirtoverkonhaltijoiden nimet;

Iv) tuotteen alkamis- ja paattymisajankohta;

v)  onko kyseessa kiinted vai keskeytyvéa kapasiteetti;

vi)  vakioitua kapasiteettituotetta koskeva maininta;

vii) sovellettava tariffi per kWh/h ja kWh/d paikallisena valuuttana ja euroina
ottaen huomioon seuraavat seikat:

1) jos sovellettava kapasiteetin yksikké on kWh/h, sovellettavaa
tariffia per KWh/d koskevat tiedot eivét ole sitovia, ja painvastoin;

2) jos paikallinen valuutta on muu kuin euro, euroina ilmaistua
sovellettavaa tariffia koskevat tiedot eivét ole sitovia.

Liséksi, jollei vii alakohdan 2 alakohdasta muuta johdu, Kkyseisessa
vakiomuotoisessa taulukossa on esitettava 30 artiklassa mainittuna ajankohtana
kaikkia kustannuksia koskeva simulaatio virtaukselle 1 GWh/pdiva/vuosi
kunkin yhteenliitantépisteen osalta paikallisena valuuttana ja euroina.

Jos 2 kohdassa tarkoitetut tiedot poikkeavat vastaavista 1 kohdassa tarkoitetuista
tiedoista, vastaavat 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ovat ensisijaisia.

32 artikla
Julkaisemisen maaraaika

Edelld 29 ja 30 artiklassa tarkoitetun tietojen julkaisemisen méaraaika on seuraava:

a)

b)

29 artiklassa tarkoitettujen tietojen osalta viimeistddn 30 paivd4 ennen kerran
vuodessa pidettavaa vuosikapasiteettihuutokauppaa;

30 artiklassa tarkoitettujen tietojen osalta viimeistaan 30 paivéa ennen asianomaista
tariffikautta,;
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c) asianomaisten 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti tariffikauden aikana pdivitettyjen
siirtotariffien osalta valittdmasti direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a
alakohdan mukaisesti myonnetyn hyvaksynnan jélkeen.

Siirtotariffien jokaisen pdivityksen yhteydessa on esitettavé tiedot, joista ilmenee syyt tariffin
muutokseen. Jos 12 artiklan 3 kohdan b alakohtaa sovelletaan, paivitykseen on liitettdva myds
29 artiklan b alakohdassa tarkoitetun asianomaisia keskeytyvén kapasiteetin vakioitujen
kapasiteettituotteiden lajeja koskevan raportin ajan tasalle saatettu versio.

IX LUKU
KAPASITEETIN LAAJENNUS

33 artikla
Kapasiteetin laajennukseen sovellettavat hinnoitteluperiaatteet

1. Vahimmaishinta, jolla siirtoverkonhaltijat saavat hyvaksya kapasiteetin laajennusta
koskevan pyynnon, on viitehinta. Taloudellisen testin laskelmaa varten viitehinnat
johdetaan  sisallyttamalla  asianomaiset  kapasiteetin  laajennuksen tarjolle
asettamiseen liittyvat oletukset viitehintamenetelméaan.

2. Jos kapasiteetin laajennusta varten on tarkoitus tarjota 24 artiklan b alakohdan
mukaista kiintedn maksettavan hinnan mallia, 24 artiklan b alakohdassa tarkoitetun
rajahinnan on perustuttava ennakoituihin investointi- ja toimintakustannuksiin. Heti
sen jalkeen, kun kapasiteetin laajennus on otettu kéayttdéon, kyseista rajahintaa on
mukautettava suhteessa ennakoitujen investointikustannusten ja tosiasiallisten
investointikustannusten valiseen eroon riippumatta siitd, onko ero positiivinen vai
negatiivinen.

3. Jos kapasiteetin koko laajennuksen jako viitehintaan ei tuottaisi riittdvad tuottoa
taloudellisen testin positiivista tulosta varten, voidaan ensimmaisessa huutokaupassa
tai vaihtoehtoisessa jakomekanismissa, jossa kapasiteetin laajennus asetetaan tarjolle,
soveltaa pakollista vahimmaispreemiota. Pakollista vahimmaispreemiota voidaan
soveltaa myos seuraaviin huutokauppoihin, kun tarjolle asetetaan kapasiteettia, joka
jai aluksi myymattd, tai kapasiteettia, joka siirrettiin aluksi sivuun komission
asetuksen (EU) N:o NEWCAM XXX 8 artiklan 8 ja 9 kohdan mukaisesti. P&atos
siitd, sovelletaanko pakollista vdhimmaispreemiota ja missa huutokaupoissa sita
sovelletaan, on tehtava direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

4. Pakollisen vahimmaispreemion maarén olisi mahdollistettava taloudellisen testin
positiivinen tulos tuoton ansiosta, joka perustuu ensimmaisessa huutokaupassa tai
vaihtoehtoisessa kapasiteetinjakomekanismissa, jossa kapasiteetin laajennusta on
tarjolla, tarjottuun kapasiteettiin. Pakollisen véhimmaispreemion vaihteluvalille, joka
méaardytyy odotetun jaetun kapasiteetin mukaan, on saatava toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten hyvaksyntd komission asetuksen (EU) NEWCAM XXX
25 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti.

5. Kansallisen saantelyviranomaisen hyvaksyma pakollinen vahimmaispreemio lisatdan
viitehintaan, jota sovelletaan eriyttdmattomiin kapasiteettituotteisiin asianomaisessa
yhteenliitdntdpisteessa, ja se jaetaan yksinomaan niille siirtoverkonhaltijoille, joita
varten kyseinen kansallinen saantelyviranomainen on pakollisen vahimmaispreemion
hyvéksynyt. Tama pakollisen vahimmaispreemion jakoa koskeva perusperiaate ei
rajoita mahdollisen lisdhuutokauppapreemion jakamista 21 artiklan 3 kohdan tai
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asianomaisten kansallisten sdéntelyviranomaisten valisen vaihtoehtoisen sopimuksen
mukaisesti.

X LUKU
LOPPU- JA SIIRTYMASAANNOKSET

34 artikla

Siirtoverkonhaltijoiden sallitun tai tavoitetuoton maarittamiseen kaytetyt menetelmat ja

muuttujat

Kahden vuoden kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta [specific date to be
inserted by OP] viraston on julkaistava raportti siirtoverkonhaltijoiden sallitun tai
tavoitetuoton méaérittdmiseen kaytetyistd menetelmistd ja muuttujista. Raportin
pohjana on ké&ytettdva ainakin 30 artiklan 1 kohdan b alakohdan iii alakohdassa
tarkoitettuja muuttujia.

Kansallisten sadntelyviranomaisten on toimitettava virastolle, viraston maarittelemén
prosessin  mukaisesti, kaikki tarpeelliset siirtoverkonhaltijoiden sallitun tai
tavoitetuoton méarittdmiseen kaytettyihin menetelmiin ja muuttujiin liittyvat tiedot.

35 artikla
Voimassa olevat sopimukset

Taméa asetus ei vaikuta siirtotariffien tasoihin, jotka perustuvat ennen tdman
asetuksen voimaantuloa [specific date to be inserted by OP] tehtyihin sopimuksiin
tai kapasiteetin varauksiin, jollei kyseisissé sopimuksissa tai kapasiteetin varauksissa
ennakoida kapasiteettiin ja/tai hyodykkeeseen perustuvien siirtotariffien muutoksia
mahdollisia indeksimuutoksia lukuun ottamatta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin siirtotariffeihin ja kapasiteetin varauksiin liittyvia
sopimusmadrayksid ei voida uusia kertaalleen tai toistuvasti eikd niiden
voimassaoloa voida jatkaa viimeisen voimassaolopéivan jalkeen.

Yhden kuukauden kuluessa tdman asetuksen voimaantulosta [specific date to be
inserted by OP] siirtoverkonhaltijan on l&hetettdvd mahdolliset 1 kohdassa tarkoitetut
sopimukset tai mahdollisia kapasiteetin varauksia koskevat tiedot kansalliselle
sadntelyviranomaiselle tiedoksi.

36 artikla
Taytantoonpanon seuranta

Avustaakseen virastoa asetuksen (EY) N:o 715/2009 9 artiklan 1 kohdan mukaisissa
seurantatehtdvissd Kaasu-ENTSOn on seurattava ja analysoitava asetuksen (EY)
N:0 715/2009 8 artiklan 8 ja 9 kohdan mukaisesti, miten siirtoverkonhaltijat ovat
panneet tdman asetuksen téytantoon. Kaasu-ENTSOn on erityisesti varmistettava
kaikkien niiden asiaankuuluvien tietojen kattavuus ja oikeellisuus, jotka
siirtoverkonhaltijoiden on toimitettava. Kaasu-ENTSOn on toimitettava kyseiset
tiedot virastolle seuraavien méérdaikojen mukaisesti:

a) 31 paiva maaliskuuta 2018 VI1II luvun mukaisten vaatimusten osalta;
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b) 31 pédivd maaliskuuta 2020 kaikkien muiden tdman asetuksen saanndsten
osalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on toimitettava Kaasu-ENTSOlle kaikki tiedot, joita Kaasu-
ENTSO tarvitsee voidakseen tdyttda 1 kohdan mukaiset velvoitteensa, seuraavien
méaraaikojen mukaisesti:

a) 31 pdivé joulukuuta 2017 VIII luvun mukaisten vaatimusten osalta;
b) 31 pdiva joulukuuta 2019 kaikkien muiden tdman asetuksen saanndésten osalta.

Edelld 1 ja 2 kohdassa kuvattu tdytdntoonpanon seurantasykli on komission
pyynnosta toistettava tulevina vuosina.

Kaasu-ENTSOn ja viraston on séilytettdva kaupallisesti arkaluonteisten tietojen
luottamuksellisuus.

Kolmen vuoden kuluessa tdman asetuksen voimaantulosta viraston on julkaistava
kertomus viitehintamenetelmien soveltamisesta jasenvaltioissa.

37 artikla
Poikkeusten myontamisvaltuudet

Yhdysputkea, joka hyotyy direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 6, 8 ja 10 kohdan
soveltamista koskevasta vapautuksesta mainitun direktiivin 36 artiklan mukaisesti tai
vastaavasta  vapautuksesta,  operoivan  yhteisén  pyynnostd  kansalliset
sééntelyviranomaiset voivat myontad yhteisesti kyseiselle yhteisolle poikkeuksen
tdman asetuksen yhden tai useamman artiklan soveltamisesta tamén artiklan 2—6
kohdan mukaisesti, jos mainittujen artiklojen soveltamisella kyseiseen yhteis6on olisi
yksi tai useampia seuraavista Kielteisista seurauksista. Niiden soveltaminen

a) el edistéisi tehokasta kaasukauppaa ja kilpailua;

b) ei kannustaisi investoimaan uuteen kapasiteettiin tai yllapitdmaan olemassa
olevia kapasiteettitasoja;

c)  Véaristdisi rajat ylittavad kauppaa kohtuuttomasti;

d)  véaristaisi samanluonteisia palveluja tarjoavien muiden infrastruktuurin
yllapitdjien kanssa kaytavaa kilpailua;

e) olisi mahdotonta panna taytant6on, kun otetaan huomioon yhdysputkien
erityisluonne.

Poikkeusta 1 kohdan nojalla hakevan yhteison on siséllytettdva pyyntdonsa
yksityiskohtainen perustelu ja kaikki hakemusta tukevat asiakirjat, mukaan luettuna
tapauksen mukaan kustannus—hyotyanalyysi, joista ilmenee, ettd yksi tai useampi
1 kohdan a—e alakohdassa mainituista edellytyksisté tayttyy.

Asianomaisten kansallisten séantelyviranomaisten on arvioitava poikkeusta koskeva
pyynté yhteisesti ja toimittava sitd ké&sitellessadn tiiviissa yhteistydssa. Jos
asianomaiset kansalliset saantelyviranomaiset myontavat poikkeuksen, niiden on
tarkennettava paatoksissaén sen kesto.

Kansallisten sdantelyviranomaisten on ilmoitettava virastolle ja komissiolle
paatoksistdadn myontaé kyseinen poikkeus.
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5. Kansalliset saantelyviranomaiset voivat peruuttaa poikkeuksen, jos olosuhteet ja/tai
perustana olevat syyt eivat endd pade tai jos virasto tai komissio suosittavat
peruuttamaan poikkeuksen, koska sille ei ole en&é perusteita.

38 artikla
Voimaantulo

1. Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

2. Tata asetusta sovelletaan sen voimaantulosta alkaen.

3. Asetuksen VI ja VIII lukua sovelletaan kuitenkin 1 paivastd lokakuuta 2017.
Asetuksen 11, 111 ja 1V lukua sovelletaan 31 pdivasta toukokuuta 20109.

Taméa asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 16.3.2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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